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Sehr geehrter Kunde,

Wir wiinschen lhnen viel Freude bei der Benutzung Ihres Produkts. Vielen Dank, dass Sie sich fur
Fakir Hausgerate entschieden haben, ein Unternehmen, das in innovativen Technologien flihrend
ist. Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden, und
bewahren Sie es fiir zukiinftige Verwendungen auf.

Gebrauchsanweisung

Diese Gebrauchsanweisung wurde erstellt, um sicherzustellen, dass das Gerét ordnungsgemas und
sicher verwendet wird. Lesen Sie das Benutzerhandbuch vor dem Betrieb des Geréts zur eigenen
Sicherheit und zur Sicherheit anderer.

Bedeutung der Symbole

In diesem Benutzerhandbuch finden Sie die folgenden Symbole:

AWARNUNG!

Dieses Symbol weist auf Gefahren hin, die zu Verletzungen oder sogar zum Tod flihren kénnen.

AACHTUNG!

Dieses Symbol weist auf Gefahren hin, die das Geréat beschadigen oder beeintrachtigen kénnen.

D/.HINWEIS!

Dieser Hinweis enthalt wichtige und niitzliche Informationen.

Verantwortung

Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S./ /Fakir Hausgerdte GmbH tbernimmt keine Verantwortung
flir Schéden oder die Reparatur des Geréts auBerhalb der Fakir Autorisierten Servicezentren oder
bei unsachgeméBer Nutzung des Geréts, die aus der Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem
Benutzerhandbuch resultieren.

CE-Konformitatserkldrung

C E Dieses Gerat entspricht vollsténdig den Richtlinien 2014/30/EU zur elektromagnetischen
Vertraglichkeit und 2014/35/EU zur Niederspannung der Europdischen Union.
Dieses Produkt ist mit dem CE-Zeichen auf dem Geratemodelletikett versehen.

Verwendungsbereich

Das Produktmodell ist flir den Heimgebrauch konzipiert. Es ist nicht fir den Einsatz in Arbeitsstatten
oder in der Industrie geeignet. Bei einer solchen Nutzung Ubernimmt unser autorisierter Service keine
Garantieanspriche.
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Unbefugte Nutzung

In den nachstehend beschriebenen Fallen unbefugter Verwendung kann das
Gerat beschéadigt werden oder Verletzungen verursachen:

+ Eingeschrinkte Fahigkeiten und Aufsicht: Dieses Gerat darf nicht
von Personen (einschlieBlich Kindern) mit eingeschrénkten physischen,
sensorischen oder geistigen Féhigkeiten oder mangelnder Erfahrung und/
oder Wissen verwendet werden, es sei denn, sie werden von einer fiir ihre
Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder erhalten Anweisungen
zur sicheren Verwendung des Geréts. Kinder sollten beaufsichtigt werden,
um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

+ Verwendung bei eingeschrankten Fahigkeiten: Das Gerat darf von
Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und
Wissen nur dann verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt werden,
Anweisungen zur sicheren Verwendung des Gerats erhalten und die
maoglichen Gefahren verstehen.

+ Verpackungsmaterialien: Halten Sie Materialien wie Plastiktiiten, die im
Lieferumfang enthalten sind, von Kindern fern. Es besteht Erstickungsgefahr!

+ Reinigung und Wartung: Kinder unter 8 Jahren sollten das Gerét nicht
reinigen oder warten, es sei denn, sie werden beaufsichtigt.

+ Gerate- und Kabelsicherheit: Bewahren Sie das Gerat und das Kabel
auBerhalb der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren auf. Kinder sollten
beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen. Elektrische Geréte sind kein Spielzeug fir Kinder. Verwenden und
lagern Sie das Gerét daher auBerhalb der Reichweite von Kindern. Kinder
sind sich der mit der Verwendung eines elektrischen Geréts verbundenen
Gefahren moglicherweise nicht bewusst. Achten Sie darauf, dass das
Stromkabel nicht vom Gerét herabhangt.
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Sicherheitswarnungen

Beim Gebrauch eines elektrischen Gerats sollten Sie stets die folgenden
VorsichtsmaBnahmen treffen, um Brande, Stromschldge und Verletzungen
Zu vermeiden:

Lesen Sie die Bedienungsanleitung: Lesen Sie die Informationen in der
Bedienungsanleitung sorgféltig durch und bewahren Sie diese auf. Wenn
Sie das Gerat an eine dritte Person weitergeben, vergessen Sie nicht, die
Anleitung mitzugeben.

Erster Gebrauch: Wenn Sie das Produkt aus der Verpackung nehmen,
stellen Sie sicher, dass alle Zubehdérteile und Aufsétze vollstandig
vorhanden sind. Sollte ein Teil fehlen, wenden Sie sich bitte an den
nachstgelegenen autorisierten Fakir-Kundendienst. Bewahren Sie die
Schutzhillen der Zubehorteile und Aufsétze auBerhalb der Reichweite
von Kindern und Babys auf, um Erstickungsgefahren zu vermeiden.

Uberpriifen Sie den Zustand des Gerats: Wenn Sie der Meinung sind,
dass das Gerat, sein Gehduse, das Kabel oder der Stecker beschadigt
sind, schalten Sie das Gerét nicht ein und wenden Sie sich an den
nachstgelegenen autorisierten Fakir-Kundendienst.

Kabel- und Stecker-Sicherheit: Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn
das Netzkabel oder der Stecker defekt oder beschadigt ist. Verwenden
Sie das Gerét nicht mit einem Verlangerungskabel und achten Sie darauf,
dass das Netzkabel nicht mit Warmequellen oder scharfen Kanten in
Berlihrung kommt. Ziehen Sie den Stecker immer am Stecker und nicht
am Kabel aus der Steckdose. Ziehen Sie nicht am Kabel und heben Sie
das Gerat nicht am Kabel an.

+ Sicherheit von Kindern: Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wenn

es eingesteckt ist. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat spielen, wenn es
unbeaufsichtigt ist. Bewahren Sie das Netzkabel des Geréts auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Elektrische Gerate sind kein Spielzeug fir Kinder.

Verwendung des Gerats: Verwenden Sie das Gerét nichtim Freien. Ihr Gerat
kann durch Schmutz oder Regen beeintréchtigt werden. Tauchen Sie das
Gerét nicht in Wasser und schiitzen Sie es vor Regen oder Feuchtigkeit. Da
das Gerat mit Strom betrieben wird, besteht die Gefahr eines Stromschlags.

6
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Beriihren Sie den Stecker daher niemals mit nassen Handen. Verwenden Sie
das Gerat nicht zum Reinigen von brennbaren oder explosiven Materialien
(z. B. Benzin oder Alkohol), brennenden oder rauchenden Gegensténden (z.
B. Zigaretten, Streichhdlzern oder heiBer Asche).

Pflege und Reinigung: Ziehen Sie vor der Reinigung und Wartung den
Stecker aus der Steckdose und lassen Sie das Gerat abkihlen.

Einschrankungen der Verwendung: Verwenden Sie das Elektrogerét nur
bestimmungsgemaB. Eine Verwendung entgegen der Anweisungen kann
die Lebensdauer des Gerats verkirzen und Sicherheitsrisiken bergen.

Produktspezifische Sicherheitshinweise

Das Gerat darf nur vertikal (aufrecht) betrieben werden. Der Betrieb in
horizontaler Position beeintrachtigt die Leistung des Gerats und kann
Gefahren bergen.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat auf einer ebenen und stabilen Flache
steht, um ein Umkippen zu verhindern.

Stecken Sie wahrend des Betriebs keine Finger, Stifte, Metallgegenstande
oder andere Fremdkdrper durch das Frontgitter. Dies kann sowohl fur den
Benutzer als auch fiir das Geréat geféhrlich sein.

+ GieBen Sie kein Wasser, Reinigungsspray oder andere Fllssigkeiten auf

das Touchpanel. Es besteht die Gefahr eines Stromschlags oder eines
Defekts des Panels.

Benutzen Sie das Geréat nicht in der Ndhe von Fenstern, Vorhédngen
oder Pflanzen. Solche Gegenstédnde kdnnen durch den Luftstrom in den
Ventilator gesaugt werden und den Betrieb des Geréts beeintrachtigen.

Stellen Sie das Gerét nicht in der Nahe von offenem Feuer, Ofen, Heizungen
oder heiBen Oberflachen auf. UbermaBige Hitze kann zum Schmelzen der
Kunststoffteile flhren oder Brandgefahr verursachen.

Benutzen Sie das Gerét nur in trockenen Innenrdumen. Bei Verwendung in

feuchten oder spritzwassergefdhrdeten Umgebungen wie Badezimmern
und Waschkuchen besteht Stromschlaggefahr.
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« Stellen Sie vor Inbetriebnahme des Geréts sicher, dass alle Lufteinlass-

und -auslassgitter frei sind. Eine Blockierung kann zu einer Uberhitzung
des Motors fuhren.

Versuchen Sie nicht, die Richtung des Gerats wéahrend der
Luftschwenkfunktion gewaltsam zu &ndern. Dies kann den Motor
beschéadigen.

Stellen Sie beim Andern des Schwenkwinkels (60°/90°/120°) sicher, dass
das Gerét ausgeschaltet ist.

Das Gerat schaltet sich automatisch aus, wenn die Timerfunktion aktiviert
ist. Stellen Sie in diesem Fall sicher, dass das Gerat nicht in Betrieb ist,
und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Sollten Sie wéhrend des Betriebs ungewdhnliche Gerdusche, Gerliche
oder Vibrationen wahrnehmen, schalten Sie das Gerat sofort aus, ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose und wenden Sie sich an einen
autorisierten Kundendienst.

+ Klemmen Sie das Netzkabel des Geréts nicht in einem Tirrahmen ein,

ziehen Sie nicht um die Ecken und legen Sie es nicht unter einen Teppich.

Warten Sie vor der Reinigung, bis das Gerét vollstdndig abgekihlt ist, und
seien Sie sicher stets, dass Netzstecker herausgezogen ist.

Das Gerét ist ausschlieBlich fir die in dieser Bedienungsanleitung
angegebenen Zwecke und fiir den Hausgebrauch geeignet. Gewerbliche
Nutzung oder unbefugte Verdnderungen kénnen Sicherheitsrisiken
bergen.

Wenn das Netzkabel beschéadigt ist, muss es von autorisiertem Personal
ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden.

m] Lesen Sie sorgfaltig die Sicherheitsvorschriften und

L

Gebrauchsanweisungen in diesem Benutzerhandbuch.

Bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch fiir zukiinftige Verwendungen auf.
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Verpackung Offnen

Vor der ersten Benutzung entfernen Sie das Gerat und Zubehér aus der Verpackung und tberpriifen
Sie es auf Schaden oder Méngel. Falls das Gerat beschédigt oder defekt ist, verwenden Sie es
nicht und wenden Sie sich an den Fakir Autorisierten Service.

Reparaturen diirfen nur von Fakir Autorisierten Servicezentren durchgefiihrt werden.
Reparaturen durch unbefugte Personen kénnen schadlich flir den Benutzer sein.

AWARNUNG!

Verwenden Sie auf keinen Fall ein defektes oder fehlerhaftes Produkt.

Inhalt der Verpackung
Hauptgerét
Fernbedienung (inkl. CR2025-Batterie)
+ Bedienungsanleitung

Technische Daten

Spannung :220-240 VAC

Frequenz :50-60 Hz

Leistung : Ventilator 50 W / Heizung 2000 W
Geschwindigkeit : 12 Ventilatorstufen / 2 Heizstufen
Timer : 1-24 Stunden

Oszillation :60°/90°/120°

Kabelldnge :1,75m

Luftdurchsatz : 2000 m3/h

Luftgeschwindigkeit : 5,0 m/s

Gewicht 18,4 kg

Hohe :108 cm

Filter : HEPA 13 + Aktivkohlefilter

D/'HINWEIS!

Die auf dem Gerat angebrachten Markierungen oder die in anderen gedruckten Dokumenten
angegebenen Werte wurden unter Laborbedingungen geméaB den relevanten Normen ermittelt. Diese
Werte kdnnen sich je nach Nutzung und Umgebungsbedingungen des Produkts &ndern.
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Produktteile Einfiihrung

Fernbedienung
1.

7.
8.

I o

2. Umgebungslicht Ein/Aus-Taste

3. Ventilator/Heizung/Schlafmodus-Umschalttaste
4.

5. Links-/Rechts-Schwenkfunktion Ein/Aus und

Luftauslass
Ansaugfenster
Bedienfeld

Lufteinlass
HEPA13+Aktivkohlefilter
Oszillierender Sockel

Ein-/Aus-Taste/Standby-Taste

Timer Ein/Aus-Taste

Schwenkwinkel 60°/90°/120°

Windgeschwindigkeit/Warmluftstufe/
Temperatureinstellung/Timer-Einstellung

Automatikmodus-Taste
Negativ-lonen-Ein/Aus-Taste

P

J

Die anderen Tasten haben die gleichen Funktionen wie die Tasten auf dem Bedienfeld oben.

Bedienung der Fernbedienung (eine CR2025-Batterie ist im Lieferumfang enthalten):

Die Fernbedienung muss auf den Empfénger am Gerat gerichtet sein, um zu funktionieren.

Die Reichweite der Fernbedienung betrédgt 5 Meter. Wenn sie nicht direkt auf den Empfanger
gerichtet ist, kann sich die Reichweite verringern.

In Umgebungen, in denen schwere Maschinen betrieben werden, kann die Fernbedienung
madglicherweise nicht ordnungsgemaB funktionieren.

Vermeiden Sie, die Sichtlinie zwischen Fernbedienung und Empfanger zu blockieren.

Gehen Sie vorsichtig mit der Fernbedienung um. Lassen Sie sie nicht fallen und schlagen Sie sie
nicht gegen harte Gegensténde.

10
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Anweisungen zur Produktverwendung

LED-Anzeige
PM2.5
Negatives
ION
Wi-Fi s O Ein/Aus-Taste
; [ : Timer
Filter l_l |-l -|
Kindersicherung Zieltemperatur
Raumtemperatur
Lufterstufe
N
Ein-/Aus-Taste fir Minus Plus Auto Mode
Umgebungslicht

Die Modus-Ein-/ Timer
Ostzillation Aus-Taste

+/ - Taste @ @

Driicken Sie die [+] und [-] Tasten, um die Windgeschwindigkeit einzustellen (Wechsel zwischen Stufe
1 -12), den Timer einzustellen (1 - 24 Stunden), den Automatikmodus anzupassen (15 - 38°C) und die
Heizstufen zu &ndern (Stufe 1 und Stufe 2).

Modus

Es gibt insgesamt drei Modi. Driicken Sie die Mode-Taste, um zwischen den Modi zu wechseln.
G G

Liftermodus Heizmodus Schlafmodus

Drucken Sie die Mode-Taste:
Beim ersten Driicken: Das Gerét wechselt in den Liiftermodus. Das Symbol leuchtet auf und die
Umgebungsbeleuchtung wird blau.
Beim zweiten Driicken: Das Gerat wechselt in den Heizmodus. Das Symbol leuchtet auf und
auf dem Display wird Heizstufe 1 angezeigt. Sie kénnen durch Driicken der [+] oder [-] Tasten auf
Heizstufe 2 wechseln. Die Umgebungsbeleuchtung wird rot.
Beim dritten Driicken: Das Geréat wechselt in den Schlafmodus. Das Symbol leuchtet auf. Nach dem
Wechsel in den Schlafmodus wird die Umgebungsbeleuchtung in ein gedampftes Blau geéndert,
alle Lichter werden gedimmt, die Displaybeleuchtung reduziert und die Liftergeschwindigkeit auf
die niedrigste Stufe eingestellt.

11
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Oscillation-Taste @

Die Oscillation-Taste ermdglicht den Wechsel zwischen drei verschiedenen Winkeln. Beim vierten
Driicken wird die Funktion ausgeschaltet.

Beim Driicken der Oscillation-Taste muss die Oszillationsposition aktiviert werden. Wechseln Sie in
den Oszillationsmodus, indem Sie die Oscillation-Taste driicken:

+ Beim ersten Driicken: Auf dem Display wird 60° angezeigt - Oszillationsstufe 1.

+ Beim zweiten Driicken: Auf dem Display wird 90° angezeigt — Oszillationsstufe 2.
+ Beim dritten Driicken: Auf dem Display wird 120° angezeigt - Oszillationsstufe 3.
+ Beim vierten Drlicken: Die Oszillation wird ausgeschaltet.

Automatikmodus

+ Wenn der Automatikmodus aktiviert ist und sich das Gerét im Liftermodus befindet, wird die
Mindesttemperatur eingestellt, bei der der Lufter stoppt.

+ Befindet sich das Gerét im Heizmodus, wird die maximale Temperatur eingestellt, bei der die
Heizung stoppt.

Negativ-lonen

+ Beim einmaligen Driicken wird die Negativ-lonen-Funktion aktiviert und das Symbol leuchtet.
+ Beim erneuten Driicken wird die Negativ-lonen-Funktion deaktiviert.

Timer @

«  Wenn der Timer aktiviert ist, kann die Zeit zwischen 1 und 24 Stunden eingestellt werden.
* Mit den [+] und [-] Tasten kann die Zeit in 1-Stunden-Schritten erhdht oder verringert werden.

Filter
Wenn der Filter voll ist, leuchtet das Filtersymbol rot.

12
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Wi-Fi =
Wenn das Gerét nicht verbunden ist, blinkt das Wi-Fi-Symbol.
Wenn das Gerét verbunden ist, leuchtet das Wi-Fi-Symbol konstant weiB.

Um ein neues Gerat zu verbinden, halten Sie die Ein-/Aus-Taste (On/Off) 3 Sekunden lang gedriickt,
um zurlickzusetzen.

+ 3s.

1. Nach dem AnschlieBen an die Stromversorgung die Ein-/Aus-/Standby-Taste 3 Sekunden lang
gedriickt halten, um das Gerét in Betrieb zu nehmen.

2. Ein Signalton ertént, und das WLAN-Symbol auf dem Bedienfeld beginnt zu blinken.

Download on the

" App Store

| > Google play I
4. Offnen Sie die App nach der Installation und klicken Sie auf ,,Gerat hinzufiigen®. Das Produktmodell
wird auf dem Bildschirm angezeigt.

5. Verbinden Sie sich mit dem 2,4-GHz-WLAN (5 GHz wird nicht unterstiitzt).

6. Fahren Sie mit dem néchsten Schritt fort, priifen Sie, ob die Kontrollleuchte schnell blinkt, und
aktivieren Sie den Gerateverbindungsmodus.

7. Wenn die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, hort das WLAN-Symbol auf dem Bildschirm
auf zu blinken.

3. Laden Sie die “Fakir Home,-App auf |hr
Smartphone herunter.

8. Stellen Sie wahrend der Verbindung sicher, dass die Bluetooth-Funktion lhres Smartphones
aktiviert ist.

Das WLAN-Symbol blinkt, wenn keine Verbindung hergestellt wurde, und leuchtet weiB, wenn die
Verbindung hergestellt ist.

Kindersicherung @]
Um die Kindersicherung zu aktivieren oder zu deaktivieren, halten Sie die Tasten (+) und (-) gleichzeitig

drei Sekunden lang gedriickt.
+@®

13
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Ambient Light Modus
+ Blau - Liftermodus

*  Rot - Heizmodus
+  Dunkelblau — Schlafmodus; ermdglicht eine farbcodierte Anzeige fiir jeden Betriebsmodus.

Bei jedem Drlicken wird zwischen den Ambient Light Modi gewechselt.

Wenn das Gerit ausgeschaltet ist:

Ein-/Aus-Taste (On/Off) (D

Wenn das Gerét ausgeschaltet ist, leuchtet nur diese Taste mit einem sanften Fade-in und Fade-out
Lichteffekt.

Standby/Power-Taste: Nach dem Einschalten leuchtet das Standby-Symbol weif3.

Beim einmaligen Driicken der Standby/Power-Taste:

Alle Tastenbeleuchtungen leuchten auf. Auf dem Display werden PM2.5 und die Umgebungstemperatur
angezeigt. Beim erneuten Driicken schaltet sich das Gerat aus.

Liiftermodus

Wenn das Gerat eingeschaltet ist, aber nicht mit der mobilen App verbunden ist, blinkt das Wi-Fi-
Symbol. Sobald die Verbindung hergestellt ist, leuchtet das Wi-Fi-Symbol dauerhaft weiB.

Beim ersten Einschalten des Geréats startet
der Luftermodus auf mittlerer Stufe (6), und
die Luftergeschwindigkeitsanzeige blinkt. Die
Liftergeschwindigkeit kann mit den [+] und [-]
Tasten eingestellt werden; die minimale Stufe ist 1,
die maximale Stufe ist 12.

Wenn 3 Sekunden lang keine Interaktion erfolgt, wechselt die Anzeige von der
Liftergeschwindigkeit zur Umgebungstemperatur.

14
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Liiftermodus und Automatikmodus

|.—

Bei aktiviertem Automatikbetrieb blinkt die
Zieltemperatur. Die Zieltemperatur kann mit den
Tasten (+) und (-) eingestellt werden. Erreicht
die Temperatur die Untergrenze, stoppt der
Lifterbetrieb.

Der Lufter funktioniert nicht, wenn die Temperatur unter 15 °C liegt (mit einer Fehlertoleranz von +2 °C)
und der Temperatur-Einstellbereich zwischen 15 und 38 °C liegt.

Heizmodus

Mit der Modus-Taste kdnnen Sie zwischen Lifter-
und Heizmodus umschalten. Beim ersten Aktivieren
des Heizmodus blinkt die Heizstufenanzeige. Es
gibt zwei Heizstufen, die mit den Tasten (+) und
(-) eingestellt werden kénnen. Nach 3 Sekunden
Inaktivitdt wechselt die Anzeige zur Anzeige der
Umgebungstemperatur.

« Mit der AUTO-Taste kénnen Sie den Automatikmodus einstellen (Standard: 25 °C).
* Niedrige Heizstufe startet, wenn die Temperatur 2 °C unter dem eingestellten Wert liegt.
+ Hohe Heizstufe startet, wenn die Temperatur 4 °C unter dem eingestellten Wert liegt.

+ Einstellbarer Temperaturbereich: 15 - 38 °C

*+ Niedrige Heizstufe: Aktiviert, wenn die eingestellte Temperatur 2 °C Uber der Raumtemperatur
liegt; die Heizung stoppt, sobald die Raumtemperatur gleich oder hdher als die eingestellte

Temperatur ist.

+ Hohe Heizstufe: Aktiviert, wenn die eingestellte Temperatur 4 °C iber der Raumtemperatur liegt;
die Heizung stoppt, sobald die Raumtemperatur gleich oder héher als die eingestellte Temperatur

ist.

+ Die Heizung startet, wenn die Raumtemperatur 1-2 °C unter der eingestellten Temperatur liegt.
+ Im Heizmodus gibt es nach dem Ausschalten des Geréts eine Verzégerung von 15 Sekunden.

15
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Heizbetrieb + Automatikbetrieb

Wenn der Automatikmodus aktiviert ist, blinkt die
Zieltemperatur und kann mit den [+] und [-] Tasten
eingestellt werden.

Wenn innerhalb von 3 Sekunden keine

Eingabe erfolgt, zeigt das Display die aktuelle
Raumtemperatur an.

Schlafmodus

Im Schlafmodus arbeitet der Liifter auf der leisesten
Stufe, und einige Tasten auf dem Display bleiben
mit reduzierter Helligkeit beleuchtet.

PM2.5

Rot
Schwach

Blau
Gut

Nach der PM-Anzeige:

+ Liegt die PM-Anzeige zwischen 0 und 75 pg/m3, leuchtet die Leiste unter der PM2,5-Anzeige blau.
Liegt die PM-Anzeige zwischen 75 und 150 pg/md, leuchtet die Leiste orange.
Uberschreitet die PM-Anzeige 150 pg/m?, leuchtet die Leiste rot.

Uberschreitet die Innenraum-Formaldehydkonzentration 100 pg/m?, leuchtet das Symbol “ @ »
auf dem Display rot.
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D/'HINWEIS!

Nach 4300 Betriebsstunden leuchtet das Symbol rot, um daran zu erinnern, den Filter zu wechseln.
Driicken Sie eine beliebige Taste, um das rote Licht auszuschalten.

In den Liftermodi kénnen die Filter bei heiBem Wetter entfernt werden, um eine héhere Effizienz zu
erzielen; dadurch arbeitet der Lifter mit starkerer Leistung.

Warnhinweise fiir Produkte mit Knopfzellenbatterien

AWARNUNG!

HALTEN SIE DIE BATTERIEN AUSSERHALB DER REICHWEITE VON KINDERN.
Dieses Produkt enthélt Knopfzellenbatterien. Wenn verschluckt, kann dies innerhalb von nur 2
Stunden zu schweren Verletzungen oder zum Tod flihren. Suchen Sie sofort medizinische Hilfe auf.

Wenn Sie vermuten, dass Ihr Kind eine Knopfzelle verschluckt hat oder in das Gerét eingesetzt hat,
suchen Sie sofort Notfallmedizinische Hilfe auf.

Uberpriifen Sie die Gerate und stellen Sie sicher, dass das Batteriefach korrekt geschlossen
ist; z. B. dass Schrauben oder andere mechanische Verschllsse fest angezogen sind. Ist das
Batteriefach nicht sicher, verwenden Sie das Gerét nicht.

Entsorgen Sie verbrauchte Knopfzellenbatterien sofort und sicher. Auch leere Batterien kénnen
gefahrlich sein.

Informieren Sie andere Uber die Risiken von Knopfzellenbatterien und wie Kinder sicher geschiitzt
werden kdnnen.

Batterieentsorgung

Batterien missen zu kommunalen Sammelstellen fiir geféhrliche Haushaltsabfélle gebracht werden,
damit sie ordnungsgemas verarbeitet werden kdnnen.

Geratewartung und Aufbewahrung

1.
2.

Ziehen Sie den Netzstecker des Gerats.

Um den Lifter sauber zu halten, kénnen Sie die AuBenseite mit einem weichen, feuchten Tuch
abwischen. Bei Bedarf kann ein mildes Reinigungsmittel verwendet werden. Nach der Reinigung
das Gerat mit einem weichen Tuch trocken wischen.

. Lassen Sie keine Flussigkeit in den Lfter gelangen.
. Verwenden Sie zum Reinigen des Lfters kein Alkohol, Benzin, Scheuermittel, Mdbelpolitur oder

harte Bilrsten. Dies kann die Oberflache des Lifters beschadigen oder Funktionsstérungen
verursachen.

. Tauchen Sie den Lifter nicht ins Wasser.
. Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen, lagern Sie es an einem kihlen und trockenen Ort.
. Bewahren Sie das Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
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Recycling
Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, folgen Sie bitte den folgenden Schritten
zur richtigen Entsorgung:

Schneiden Sie das Kabel des Geréats ab, um es unbrauchbar zu machen.

Bringen Sie das Gerét in spezielle Sammelbehélter fir solche Gerate gemas den
geltenden gesetzlichen Vorschriften in lhrem Land.

Elektrische Abfélle diirfen nicht zusammen mit Haushaltsabféllen entsorgt werden. 'l“
Werfen Sie das Gerat in die fur elektrische Abfalle vorgesehenen Miilltonnen. -
Die Verpackung des Gerats besteht aus recycelbaren Materialien.

+ Werfen Sie die Verpackungsmaterialien in geeignete Recyclingbehélter. E
Das Gerét entspricht der WEEE (Abfall von Elektrischen und Elektronischen Geréten) Richtlinie. mmmmm

D/HINWEIS'

Uberpriifen Sie, ob Sie das Problem oder den Defekt selbst beheben kdnnen, bevor Sie den
Kundenservice anrufen. Bitte konsultieren Sie hierfiir den Abschnitt ,,Fehlerbehebung®. Wenn
Sie das Problem oder den Defekt nicht 16sen kdnnen, rufen Sie bitte den Kundenservice an.

+ Halten Sie bei lhrem Anruf bitte die Modellbezeichnung und die Seriennummer des Produkts
bereit. Diese Informationen finden Sie auf dem Typenschild lhres Produkts.

Fakir Tiirkei Kundendienst: (+90 212) 444 0 241
Fakir Deutschland Zeitlos Kundendienst: +49 7667 9669217 | info@zeitlos-vertrieb.de

Fehlerbehebung

Ihr Gerat wurde einer Qualitatskontrolle unterzogen, um mdgliche Mangel zu vermeiden. Wenn das
Gerét aus irgendeinem Grund nicht funktioniert, versuchen Sie bitte die im folgenden Abschnitt
aufgefiihrten Losungsmaoglichkeiten, bevor Sie den Fakir Autorisierten Service kontaktieren.

Problem Maégliche Ursache Lésung

Es ist nicht eingesteckt. Einstecken.
Das Gerit Das Gerdt ist nicht eingeschaltet. Schalten Sie das Gerét ein.
LL:SE;tioniert Die Steckdose hat keinen Strom. Verwenden Sie eine andere Steckdose.

Wenden Sie sich an einen autorisierten

Das Netzkabel ist beschadigt. Fakir-Service.

Oszillation ist nicht aktiviert. Bitte Oszillation einschalten.

Keine

Ostzillation. Motor oder Getriebeeinheit defekt. Wenden Sie sich an den autorisierten

Fakir-Service.
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Problem Mégliche Ursache Losung
Das Gerat
ist lauter als Fremdkd&rper kdnnten blockiert sein. Entfernen Sie die Fremdkorper.
tblich.
Versand

Um Schaden am Gerat zu vermeiden, befolgen Sie bitte die folgenden Schritte, um das Gerat sicher
zu transportieren:

Transportieren Sie das Gerét in der Originalverpackung.

Falls die Originalverpackung nicht vorhanden ist, verwenden Sie eine geeignete und weiche
Verpackung, die das Gerét schiitzt.

Garantie

1.

Der Kéufer / Die Kauferin hat seinen/ihren allgemeinen Wohnsitz/Firmensitz in der EU und das
Gerét ist bei einem Fachhandler mit Sitz in Deutschland gekauft worden.

. Wir verpflichten uns, das Gerét bei flr Sie kostenfreier Einsendung an uns kostenlos in Stand zu

setzen, wenn es infolge Material- oder Montagefehler innerhalb von 24 Monaten (bei gewerblicher
Nutzung sowie bei Verwendung zu selbststandig beruflichen Zwecken innerhalb von 12 Monaten)
schadhaft / mangelhaft und uns innerhalb der Garantiefrist gemeldet wurde. Voraussetzung fir
unsere Garantiepflicht ist stets eine sachgemaBe Behandlung des Geréts. Die Garantiefristen
beginnen mit dem Kaufdatum.

. Teile, die einer natiirlichen Abnutzung unterliegen (z. B. Antriebsriemen, Akkus, Batterien, Birsten,

Filter), fallen nicht unter die Garantie.

. Der Garantieanspruch erlischt, wenn Eingriffe oder Reparaturen von Personen vorgenommen

werden, die hierzu von uns nicht autorisiert sind. Ferner dlrfen weder fremde Ersatz- noch
Zubehdrteile eingebaut werden.

. Die Garantieleistung besteht vorzugsweise in der Instandsetzung bzw. im Austausch der defekten

Teile. Reparaturen am Aufstellort kdnnen nur fir stationér betriebene GroBgerate verlangt
werden. Zum Nachweis der Garantieanspriiche ist der Garantieschein und die Rechnung oder
Kassenquittung des Handlers mit Kaufdatum beizufligen.

. Sofern eine Reparatur erfolglos war und der Schaden bzw. Mangel auch nach einer Nachbesserung

nicht beseitigt werden kann, wird das Gerat durch ein gleichwertiges ersetzt. Ist weder eine
Reparatur noch ein Ersatz méglich, besteht das Recht auf Riickgabe des Gerats und Erstattung
des Kaufpreises. Im Falle eines Umtausches oder Erstattung des Kaufpreises kann fur die Zeit des
Gebrauchs ein Nutzungsentgelt geltend gemacht werden.

. Garantieleistungen bewirken keine Verldngerung der Garantiefrist und setzen auch keine neue

Garantiefrist in Gang. Die Garantiefrist flir eingebaute Ersatzteile endet mit der Garantiefrist fur
das ganze Gerét.

. Die vertraglichen bzw. gesetzlichen Regelungen zur Mangelbeseitigung bleiben von den

Garantiebestimmungen unberthrt.
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Dear Customer,

We hope you enjoy using your product. Thank you for choosing Fakir Hausgeréte, a leader in
innovative technologies. Please read this user manual carefully before using the product and keep it
for future reference.

Usage Instructions

These usage instructions are prepared to ensure that the device is used properly and safely. For your
safety and the safety of others, please read the user manual before operating the device.

Meaning of Symbols

In this user manual, you will see the following symbols:

AWARNING!

This symbol indicates hazards that could lead to injury or death.

ACAUTION!

This symbol indicates hazards that could cause damage to your product or malfunction.

D/.NOTE!

Indicates important and useful information in the user manual.

Responsibility
Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S. accepts no responsibility for any damage or repairs made

outside Fakir Authorized Service Centers or for improper use of the device resulting from non-
compliance with the instructions in this user manual.

CE Declaration of Conformity

C This device complies fully with the European Union’s 2014/30/EU Electromagnetic
Compeatibility and 2014/35/EU Low Voltage Directives. The product bears the CE mark on
the device type label.

Intended Use

The product model is designed for home use. It is not suitable for workplace or industrial use. Any
malfunction resulting from such use will not be covered by our authorized service.
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Unauthorized Use

In the following cases of unauthorized use, the device may be damaged or
cause injuries:

+ Restricted Capabilities and Supervision: This device should not be used
by persons (including children) with limited physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and/or knowledge, unless they are
supervised by a person responsible for their safety or given instructions
regarding the safe use of the device. Children should be supervised to
ensure they do not play with the device.

+ Use with Limited Abilities: The device can be used by children aged
8 years and above and persons with limited physical, sensory, or
mental capabilities or lack of experience and knowledge only if they are
supervised, given instructions on safe use, and understand the potential
hazards.

+ Packaging Materials: Keep materials like bags included in the package
away from children. There is a risk of suffocation!

+ Cleaning and Maintenance: Children under 8 years should not clean or
maintain the device unless they are supervised.

+ Device and Cable Safety: Keep the device and its cable out of the reach
of children under 8 years old. Children should be supervised to ensure they
do not play with the device. Electrical devices are not toys for children.
Therefore, use and store the device out of the reach of children. Children
may not be aware of the dangers associated with the use of an electrical
device. Ensure the power cord does not hang down from the device.
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Safety Warnings

When using an electrical device, always follow the precautions below to

prevent fire, electric shock, and personal injury:

* Read the User Manual: Carefully read the information in the user manual
and keep it for future reference. If you give the device to a third party, be
sure to include the manual.

+ First Use: When you remove the product from its packaging, make sure
all accessories and attachments are complete. If any parts are missing,
contact your nearest Fakir Authorized Service Center. Keep the protective
bags of the accessories and attachments away from children and infants
to prevent the risk of suffocation.

+ Check the Condition of the Device: If you suspect that there is any issue
with the device, its casing, cable, or plug, do not operate the device and
contact the nearest Fakir Authorized Service Center.

+ Cable and Plug Safety: Do not use the device if the power cord or plug
is faulty or damaged. Do not use the device with an extension cord and
ensure that the power cord does not come into contact with heat sources
or sharp edges. When unplugging, always pull the plug itself, not the cord.
Do not pull on the cord or lift the device by the cord.

+ Child Safety: Never leave the machine unattended while it is plugged
in. Do not allow children to play with the device unsupervised. Store the
device’s power cord out of the reach of children. Electrical devices are not
toys for children.

+ Use of the Device: Do not use the device outdoors. Your machine may
be adversely affected by dirt or rain. Do not immerse the machine in water
and protect it from rain or moisture. The device operates with electrical
power, which poses an electric shock hazard. Therefore, do not touch
the plug with wet hands. Do not use the device to clean flammable or
explosive materials (e.g., gasoline or alcohol), burning or smoldering
objects (e.g., cigarettes, matches, or hot ashes).

+ Maintenance and Cleaning: Before cleaning and maintenance, unplug
the device and allow it to cool down.

+ Usage Restrictions: Use the electrical device only as intended. Using
the device contrary to the instructions may shorten its lifespan and pose
safety risks.
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Product-Specific Safety Warnings

+ The appliance must be operated only in an upright (vertical) position.
Operating the unit horizontally may impair performance and pose a safety
hazard.

+ Ensure that the unit is placed on a flat and stable surface to prevent
tipping over.

+ Do not insert fingers, pens, metal objects, or any foreign items into the
front grille while the unit is operating. This may pose a danger to both the
user and the device.

+ Do not spill water, cleaning spray, or any liquids onto the touch control
panel. This may result in electric shock or malfunction of the control panel.

* Do not operate the fan near windows, curtains, or plants. Moving airflow
may draw such objects into the fan and obstruct operation.

+ Keep the unit away from open flames, stoves, heaters, or any surfaces with
high temperatures. Excessive heat may cause the plastic components to
melt and increase the risk of fire.

+ This appliance is intended for indoor use only in dry environments. Do not
use the unit in humid or wet areas such as bathrooms or laundry rooms.
There is a risk of electric shock in environments where water splashing is
possible.

+ Before use, ensure that all air inlets and outlets are free from blockages.
Obstructed vents can lead to motor overheating.

+ Do not attempt to manually force the direction of the fan while the oscillation
function is active. Doing so may damage the motor mechanism.

+ When adjusting the oscillation angle (60°/90°/120°), make sure the device
is turned off.

+ If the timer function is active, the unit will shut off automatically after the
set duration. In this case, verify that the unit has stopped and unplug it
safely.

+ If you notice any unusual noise, odor, or vibration during operation, switch
off the unit immediately, unplug it, and contact authorized service.

+ Do not trap the power cord in doorways, drag it around corners, or place
it under carpets.

+ Always allow the unit to cool down completely before cleaning, and
unplug it from the power outlet beforehand.
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+ This product is designed solely for the purposes described in this manual
and is intended for domestic household use only. Commercial use or
unauthorized modifications may pose serious safety risks.

+ If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,its
service agent or similarly qualified persons in order to avoid hazard.

[m] Carefully read the safety rules and usage instructions in this
- user manual.
Keep this user manual for future reference.

Openmg the Box

Before first use, remove the device and accessories from the box and check for damage or defects.
If the device is damaged or defective, do not use it and contact Fakir Authorized Service.

Repairs should only be performed by Fakir Authorized Service Centers.
Repairs by unauthorized persons may be harmful to the user.

AWARNING!

Do not use a faulty or defective product.

Contents of the Box

+ Tower fan
Remote control ( CR2025 battery included)
User Manual and QR Warranty Certificate Paper

Technical Information

Voltage :1220-240V AC Power cord length : 1.75 m
Frequency :50-60Hz Air Flow  :2000 m3/h
Power : Fan 50W/Heater 2000W Air Speed :5.0m/s
Speed : 12 fan settings Weight :8.4 kg
2 heating settings Height 1108 cm
Timer :1-24h Filter : Hepa 13 + Active Carbon filter
Swing :60°/90°/120°
D/ NOTE!

The values indicated on the device or in other printed documents provided with the product are
obtained under laboratory conditions according to relevant standards. These values may change
depending on the product’s use and environmental conditions.
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Product Parts Introduction

Remote Control
1.

7.
8.

o ok~ D~

2. Ambient light on/off button

3. Cool air/hot air/sleep switch button

4.

5. Left-right oscillation on/off and 60°/90°/120°

. Wind speed level/hot air level/temperature

Air outlet
Receive window

Control panel

Air inlet

HEPA13+Active Carbon filter
Oscillation base

Power/Standby button

Timer on/off button
switch button

adjustment/timer setting button )
AUtO mode button HAUSGERATE
Negative ion on/off button

P

J

The functions of other buttons are the same as those of the above control panel.

Guidelines for using the remote control (one CR2025 battery included):

The remote control must be pointed towards the receiver on the appliance in order to work.

The range for the remote control is 5 meters. If the remote control is not pointed towards the
receiver, the range will be decreased.

The remote control may not operate in a room where heavy machinery is operating.
Do not block the line of sight between the remote control and the receiver.

Handle the remote control with care. Do not drop the remote control on the floor or bang it against
hard objects.
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Product Operation Instructions

LED Display
PM2.5
Negative
ION
Wi-Fi On/Off button
Filter -— Timer
Child lock \— Target temperature
— Ambient temperature
Fan level
N
Ambient light Minus Plus Auto Mode
switch button

Swing Mode switch Timer
mode button

+/ - Button @ @

Press the [+] and [-] buttons to adjust the wind speed (cycling through Levels 1 - 12), set the timer
(1 - 24 hours), adjust the auto mode (15 - 38°C), and switch the heating levels (Level 1 and Level 2).

Modes

There area total of three modes. To switch between them, press the Mode button.

N
(o> X (o &
Fan Mode Heater Mode  Sleep Mode
Press the Mode button:

Press once: enters Fan Mode. The icon lights up, and the ambient light turns blue.

Press again: enters Heating Mode. The icon lights up, displaying Heating Level 1. Press the [+] or
[-] button to adjust to Heating Level 2, and the ambient light turns red.

Press a third time: enters Sleep Mode. The icon lights up. After entering Sleep Mode, the ambient
light turns dim blue, all lights dim, the display dims, and the wind speed adjusts to the lowest.

Swing Button @

28



TVL 150 S F
EN

The Swing button allows switching between three different angles. On the fourth press, the feature

will turn off.

Each time the oscillation button is pressed, the oscillation positioning needs to be activated. Press the
Swing Head button to enter the oscillation mode:

+  Press the first time: displays 60°, Oscillation Level 1.

+ Press the second time: displays 90°, Oscillation Level 2.
*  Press the third time: displays 120°, Oscillation Level 3.

+ Press the fourth time: oscillation turns off.

Auto Mode

+  When Auto Mode is activated, if the device is in Fan Mode, the minimum temperature at which the
fan should stop is set.

+ Ifitis in Heater Mode, the maximum temperature at which the heater should stop is set.

Negative ION Button

Press once to activate the negative ion function, and the icon lights up; press again to turn off the
negative ion function.

Timer @

When the timer is activated, the duration can be set between1 hourand24 hours using the (+) and (-)
buttons, increasing or decreasing in 1-hour increments.

Filter
When the filter is full, the filter icon will light up in red.
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Wi-Fi =

«  When the device is not connected, the Wi-Fi icon will blink.

+  When the device is connected, the Wi-Fi icon will remain steady and white.

To connect a new device, press and hold the On/Off button for 3 seconds to reset.

|
+ 3 sec.

1. When power is connected, for the first use, press and hold the Power/Standby button for 3
seconds.

2. A beep sounds, and the WIFI icon on the control panel starts flashing.

Download on the

" App Store

| > Google pIayI
4. After downloading and installing, open the APP, click “Add Device”, and the product model will
appear on the screen.

5. Connect to a 2.4GHz wireless network (5GHz is not supported).

6. Proceed to the next step, confirm that the indicator light is flashing (confirm fast flashing) to enter
the device connection state.

3. You need to download the “Fakir Home” APP
on your mobile phone.

7. After successful connection, the icon on the display stops flashing.
8. Ensure that Bluetooth on your mobile phone is enabled when connecting to WIFI.

When the device is not connected, the WIFI icon will flash. When the device is connected, the WIFI
icon will remain in a stable white state.

Child Lock [%
To activate or deactivate the child lock, press and hold the (+) and (-) buttons simultaneously for 3

seconds.
O+@®
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Ambient Light Mode

+ Blue - Fan mode,
* Red - Heat mode,
+ Dark Blue- Sleep mode; provides control with special colored lights for each operating mode.

Each press will switch between ambient modes.

When the device is off;

|
On/Off Button O

When the device is turned off, only this button will be illuminated with a soft fade-in and fade-out light
effect.

Standby/Power Button: After power-on, the standby icon light turns white.
Press the Standby/Power Button once:

All key lights turn on. The display shows PM2.5 and showing the ambient temperature. Press again
to shut down.

Fan Mode

When the device is on but not connected to the mobile app, the Wi-Fi icon will blink. Once connected,
it will turn white and remain steady.

When the device is first turned on, the fan mode
will start at the medium level (6), and the fan speed
indicator will blink. The fan speed can be adjusted
using the (+) and (-) buttons, with a minimum level
of 1 and a maximum of 12.

If there is no interaction for 3 seconds, the display will switch from the fan speed
indicator to the ambient temperature.
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Fan Mode & Auto Mode

|._

When Auto Mode is activated, the target
temperature will blink. The target temperature
can be set using the (+) and (-) buttons. Once the
temperature reaches the lower limit, the fan will
stop operating.

The fan does not work when the temperature is below 15°C (with a 2°C error), and the temperature

setting range is 15 - 38°C.

Heater Mode

The Mode button allows switching from Fan
Mode to Heater Mode. When Heater Mode is first
activated, the heating level indicator will blink.
There are a total of two heating levels, which can
be adjusted using the (+) and (-) buttons.

If there is no interaction for 3 seconds, the display
will switch to showing the ambient temperature.

*+ You can set the automatic mode by pressing the AUTO button (default 25°C).
+ Low heating starts when the temperature is 2°C below the set value.
+ High heating starts when the temperature is 4°C below the set value.

« Temperature setting range: 15 - 38°C

+ Low heating: Activates when the set temperature is 2°C higher than the ambient temperature;
heating stops when the ambient temperature is equal to or higher than the set temperature.

+ High heating: Activates when the set temperature is 4°C higher than the ambient temperature;
heating stops when the ambient temperature is equal to or higher than the set temperature.

*+ Heating starts when the ambient temperature is 1-2°C lower than the set temperature.
+ In Heating Mode, there is a 15-second delay after the device is turned off.
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Heater Mode + Auto Mode

When Auto Mode is activated, the target
temperature will blink and can be adjusted using
the (+) and (-) buttons.

If there is no interaction for 3 seconds, the
display will switch to showing the current ambient
temperature.

Sleep Mode

In Sleep Mode, the fan operates at the quietest
setting, and certain buttons on the display remain
illuminated with low brightness.

PM2.5
Blue Orange
Good Moderate

According to the PM concentration:

When the PM display is between 0 - 75ug/m3, the light bar under the PM2.5 display turns blue.

When the PM display is between 75 - 150ug/m3, the light bar under the PM2.5 display turns
orange.

When the PM display exceeds 150ug/m3, the light bar under the PM2.5 display turns red. When the
indoor formaldehyde concentration exceeds 100ug/m3, the icon “ @ ” on the display turns red.
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D/'NOTE!

After 4300 hours of power-on operation, the icon turns red to remind the user to replace the filter.
Press any button to turn off the red light.

In fan modes, for higher efficiency in hot weather, you can remove the filters; this allows the fan to
operate at a stronger performance.

Warnings for Products Containing Button Cells

AWARNING!

KEEP BATTERIES OUT OF REACH OF CHILDREN.

This product contains a button battery. If swallowed, it could cause severe injury or death in just 2
hours. Seek medical attention immediately.

If you suspect your child has swallowed or inserted a button battery, immediately seek urgent
medical assistance.

Examine devices and make sure the battery compartment is correctly secured, e.g. that the screw
or other mechanical fastener is tightened. Do not use if compartment is not secure.

Dispose of used button batteries immediately and safely. Flat batteries can still be dangerous.
Tell others about the risk associated with button batteries and how to keep their children safe.

Dispose of the battery

The battery must be taken to a household hazardous waste collection site for proper handling.

Maintenance and Storage
1. Unplug the unit.

To keep the fan clean, the outer shell may be cleaned with a soft, damp cloth. You may use a mild
detergent if necessary. After cleaning, dry the unit with a soft cloth.

Do not let liquid enter the fan.

Do not use alcohol, gasoline, abrasive powders, furniture polish, or rough brusher to clean the fan.
This may cause damage or deterioration to the surface of the fan.

Do not immerse the fan in water.

. Ensure that the appliance is unplugged and its parts are completely dry.

Ensure that the appliance is kept out of reach of children.
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Recycling

When your product reaches the end of its life, follow these steps for proper recycling:

Cut the device’s cable to make it unusable.

Dispose of the device in designated waste bins for such devices according to the applicable laws
in your country.

Electrical waste should not be disposed of with household waste. "“
Throw the device into bins designated for electrical waste. ay

The device’s packaging is made from recyclable materials.

Dispose of packaging materials in appropriate recycling bins. ﬁ
The device complies with the 2 —

The device complies with the WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive.

D/.NOTE!

Check if you can fix the problem or defect yourself before calling customer service. For this, please
refer to the “Troubleshooting” section. If you cannot resolve the issue or defect, call customer
service.

Before calling, please have the model name and product serial number ready. You can find this
information on the product’s type label.

Fakir Turkey Customer Service: (+90 212) 444 0 241
Fakir Germany Zeitlos Customer Service: +49 7667 9669217 | info@zeitlos-vertrieb.de

Troubleshooting

Your device has undergone quality control to avoid any defects. However, if the device does not work
for any reason, please try the solutions listed in the following table before contacting Fakir Authorized

Service.
Problem Probable Cause Solution
Plug is not plugged in. Plug in.
Appliance is not switched on. Switch on appliance.
Appliance doesn’t work. No electricity at wall socket. Use other wall socket.
Power cord is damaged. Coqtaot an authorized
Fakir Service.
Oscillation is not switched on. Switch on oscillation.
No oscillation.
Motor or gear unit is defective. Contact an authorized Fakir.
Appliance is unusually loud. | Foreign particles may be stuck. Remove foreign particles.
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Shipping

To prevent damage to the device, follow these steps to transport your device safely:

Transport the device in its original packaging.
If the original packaging is not available, use a suitable and soft packaging that protects the device.

WARRANTY TERMS

1.
2.

The warranty period starts from the delivery date of the product and is two (2) years.

Warranty certificates that are not signed and stamped by the seller and the manufacturer/importer,
indicating the delivery date and location of the product to the consumer, are invalid.

Damage and malfunctions resulting from improper use contrary to the instructions in the product
introduction and user manual (scratches, breakage, cracks, etc.) are not covered by the warranty.
Whether the malfunction is due to user error is determined within the maximum repair period
through a report issued by authorized service stations, or if no service station is available, by the
seller, importer, or manufacturer. A copy of this report is provided to the consumer. Consumers
may apply to consumer arbitration committees or consumer courts, depending on the monetary
value of the dispute, to request an expert assessment of the report. Except for the situations
described above, the entire product—including all parts—is covered by our company’s warranty
during the warranty period.

Consumables and parts that wear out, age, scale, or lose functionality due to use, as well as
damage and malfunctions resulting from the loss of function of these parts, are not covered by the
warranty. These parts may be purchased from authorized service stations for a fee. Malfunctions
caused by parts not purchased from authorized service centers are excluded from the warranty.

Any intervention on the product by individuals other than authorized service personnel— including
product introduction, installation processes, technical checks, etc., but not limited to these—will
void the warranty for the entire product.

Malfunctions caused by voltage drops or surges or incorrect electrical installation are not covered
by the warranty.

If the product malfunctions during the warranty period, the repair period is added to the warranty
period. The maximum repair period is 20 working days. This period begins on the date the
malfunction is reported to the authorized service station or seller during the warranty period, and if
reported outside the warranty period, on the date the product is delivered to the authorized service
station. The consumer may report the malfunction via phone, fax, email, registered mail, or similar
means; however, in case of dispute, the burden of proof lies with the consumer.

If the malfunction is not resolved within 10 working days after the product is delivered to the
authorized service station or seller during the warranty period, the manufacturer or importer
shall provide the consumer with a replacement product with similar features until the repair is
completed. If the consumer does not want a replacement product with similar features, the
manufacturer or importer is released from this obligation.

A working day refers to business days excluding national, official, and religious holidays, New
Year’s Day, May 1st, and Sundays.

10.1f the product malfunctions during the warranty period due to material, workmanship, or assembly

faults, it will be repaired without any charge for labor, replaced parts, or any other related fee.
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11.For assembly, maintenance, and repair services provided by service stations outside the warranty
period, if the same malfunction recurs within one year, no fee may be charged to the consumer
under any name. Malfunctions caused by improper use contrary to the instructions in the user
manual are excluded from this provision.

12.1f the product is found to be defective, the consumer may exercise one of the following limited
options:

Withdraw from the contract by declaring readiness to return the product,

. Retain the product and request a reduction in the sales price proportional to the defect,
Request free repair of the product, provided it does not require excessive cost for the seller,
. Request replacement of the product with a non-defective equivalent, if possible.

- 0 0 T ®

3.Even if the consumer chooses the repair option, the consumer may request free replacement,
refund, or a price reduction proportional to the defect if:

a. The product malfunctions again within the warranty period after delivery to the consumer,

b. The maximum repair period specified in the After-Sales Services Regulation published in the
Official Gazette (No. 29029) is exceeded,

¢. Repair is determined to be impossible by the authorized service station, seller, manufacturer, or
importer through an official report.

14.If replacing the product with a non-defective equivalent causes disproportionate difficulties for
the seller, the consumer may choose to withdraw from the contract or request a price reduction
proportional to the defect. Disproportionate ness is determined by considering factors such as the
value of the non-defective product, the significance of the defect, and whether exercising other
rights would pose problems for the consumer.

15.The warranty period for a replaced product during the warranty application is limited to the
remaining warranty period of the original product.

16.Invoices issued for the product do not substitute for the warranty certificate.

17.In case of any issues related to the warranty certificate, consumers may apply to the Ministry of
Trade, Directorate General of Consumer Protection and Market Surveillance.

18.Consumers may submit complaints and appeals to consumer arbitration committees and
consumer courts.
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Degerli Miisterimiz,
Uriintiniizii keyifle kullanmanizi dileriz. Yenilikci teknolojilerde lider bir firma olan Fakir Hausgeréte'yi
tercih ettiginiz igin tesekkir ederiz.

Ldtfen Griind kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun ve ileride bagvurmak lzere
saklayin.

Kullanim Talimatlan Hakkinda

Bu kullanim talimatlari, cihazin diizgiin ve givenli bir sekilde kullanilabilmesi igin hazirlanmistir. Kendi
guvenliginiz ve bagkalarinin giivenligi icin Griinli calistirmadan énce kullanim kilavuzunu okuyunuz.

Sembollerin Anlami
Bu kullanim kilavuzunda asa@idaki sembolleri géreceksiniz:

AUYARI!

Bu isaret, yaralanma veya 6limle sonuglanabilecek tehlikeleri belirtir.

ADiKKAT!

Bu isaret, Urlinliniziin zarar gérmesi ya da bozulmasina yol agabilecek tehlikeleri belirtir.

D/.NOT!

Kullanim kilavuzunda &nemli ve faydali bilgileri belirtir.

Sorumluluk

Bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uyulmamasi sonucunda ortaya ¢ikabilecek her turli hasar ve
cihazin Fakir Yetkili Servisleri disinda farkli bir yerde tamir ettiriimesi veya cihazin amacina uygun
olmayan bir sekilde kullaniimasi durumunda, Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S. sorumluluk
kabul etmez.

CE Uygunluk Deklarasyonu

C € Bu cihaz, Avrupa Birligi’nin 2014/30/EU Elektromanyetik Uyumluluk Direktifi ve 2014/35/EU
Algak Gerilim Direktifi’'ne tamamen uygundur. Uriin, cihaz tip etiketinde CE isaretine sahiptir.

Kullanim Alani

Uriin modeli, ev tipi kullanim igin tasarlanmistrr. Is yeri ve sanayi tipi kullanima uygun degildir. Aksi
kullanim sonucu Uriinde olusan herhangi bir ariza durumunda, yetkili servislerimiz garanti kapsami
disinda hizmet verecektir.
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Yetkisiz Kullanim

+ Kisith Kapasiteler ve Gozetim: Bu cihaz, glvenliklerinden sorumlu bir
kisi tarafindan kullanimi hakkinda agiklamalar yapiimadidi veya gézetim
altinda olmadiklar surece, fiziksel, algisal veya zihinsel kapasiteleri kisitl
olan veya yeterli tecriibe ve/veya bilgiye sahip olmayan kisiler (cocuklar
dahil) tarafindan kullanilmamalidir. Cocuklarin cihazla oynamamasi igin
gdzetim altinda tutulmasi gerekmektedir.

+ Kisith Yetkinliklerle Kullanim: Cihaz, 8 yas ve Uzeri ¢ocuklar ile sinirli
fiziksel, duyusal ve zihinsel becerilere sahip veya deneyim ve bilgi eksikligi
olan kisiler tarafindan yalnizca gézetim altinda olduklari, cihazin gtvenli bir
sekilde kullanimina dair talimat verildigi ve muhtemel tehlikeleri anladiklari
takdirde kullanilabilir.

* Ambalaj Malzemeleri: Paketin iginden ¢ikan poset gibi maddeleri
cocuklardan uzak tutunuz. Bogulma tehlikesi mevcuttur!

+ Temizlik ve Bakim: 8 yasindan kiliguk cocuklar, gdzetim altinda olmadiklar
surece cihazin temizligini ve bakimini yapmamalidir.

+ Cihaz ve Kablo Giivenligi: Cihazi ve kablosunu, 8 yasindan kiglk
cocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayiniz. GCocuklarin cihazla
oynamamasi igin gdézetim altinda tutulmalari gerekmektedir. Elektrikli
cihazlar cocuklar igin oyuncak olarak kullanilmamalidir. Bu nedenle, cihazi
cocuklarin ulasamayacag! yerlerde kullaniniz ve saklayiniz. Cocuklar,
elektrikli bir cihazin kullanimiyla ilgili tehlikelerin bilincinde olamayabilirler.
Elektrik kablosunun cihazdan sarkmasina izin vermeyiniz.
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Giivenlik Uyarilari

Elektrikli bir cihaz kullanirken, asagidaki 6nlemleri her zaman almaniz
gerekmektedir. Yangin, elektrik carpmasi ve Kisisel yaralanmalari 6nlemek icin:

+ Kullanim Kilavuzunu Okuyun: Kullanim kilavuzundaki bilgileri dikkatlice
okuyunuz ve kilavuzu saklayiniz. Cihazi Gguncu bir kisiye verirken, kilavuzu
da birlikte vermeyi unutmayiniz.

« Ik Kullanim: Uriinii kolisinden ¢ikardiginizda, aksesuarlarin ve aparatlarin
tam oldugundan emin olunuz. Kutuda eksik parga var ise, en yakin
Fakir Yetkili Servisi'ne basvurunuz. Aksesuarlarin ve aparatlarin koruma
posetlerini bogulma riskini engellemek icin cocuklardan ve bebeklerden
uzak tutunuz.

+ Cihazin Durumunu Kontrol Edin: Cihazin lzerinde, kasasinda,
kablosunda veya fisinde herhangi bir sorun oldugunu disinulyorsaniz,
cihazi calistirmayiniz ve en yakin Fakir Yetkili Servisi’ne basvurunuz.

+ Kablo ve Fis Giivenligi: Elektrik kablosu veya fisinde bir ariza ya da hasar
var ise, cihazi kullanmayiniz. Cihazi uzatma kablosuyla kullanmayiniz
ve elektrik kablosunun isi kaynagi ya da sivri uglarla temas etmemesine
6zen gosteriniz. Fisi prizden ¢cekmek istediginizde, mutlaka fisten tutarak
cekiniz. Kabloyu ¢cekmeyiniz veya cihazi kablodan tutarak kaldirmayiniz.

+ Cocuklarin Giivenligi: Makinenizi asla fige takill iken gdzetiminiz disinda
birakmayiniz. Gdzetiminiz disinda gocuklarin cihazla oynamasina izin
vermeyiniz. Cihazin elektrik kablosunu ¢ocuklarin erisemeyecegi yerlerde
saklayiniz. Elektrikli cihazlar ¢cocuklar icin oyuncak degildir.

« Cihazin Kullanimi: Cihazi acik havada kullanmayiniz. Makineniz kir
veya yagmurdan olumsuz etkilenebilir. Makinenizi suya daldirmayiniz ve
yagmur ya da rutubetten koruyunuz. Cihaz elektrik guiclyle calistigindan
elektrik carpma tehlikesi vardir. Bu nedenle fise kesinlikle 1slak ellerle
dokunmayiniz.

+ Bakim ve Temizlik: Temizlik ve bakim islemleri dncesinde cihazin figini
prizden cekiniz ve cihazin sogumasini bekleyiniz.

+ Kullanim Kisitlamalari: Elektrikli cihazi yalnizca kullanim amaci
dogrultusunda kullaniniz. Cihazi talimatlara aykiri sekilde kullanmak,
cihazin dGmrunu kisaltabilir ve guvenlik riskleri olusturabilir.
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Uriine Ozel Giivenlik Uyarilari

+ Cihaz yalnizca dikey (dikey konumda) ¢alistinimalidir. Yatay pozisyonda
calistirmak cihazin performansini olumsuz etkiler ve tehlike yaratabilir.

+ Cihazin devrilmesini 6nlemek igin dliz ve sabit bir zemine yerlestirildiginden
emin olunuz.

+ Cihaz calisirken 6n 1zgaradan parmak, kalem, metal nesne veya baska
yabanci cisimler sokmayiniz. Bu, hem kullanici hem de cihaz icin tehlike
olusturabilir.

+ Dokunmatik panelin Gzerine su, temizlik spreyi ya da bagka sivilar
dékmeyiniz. Elektrik carpmasi veya panel arizasi olusabilir.

+ Cihazi pencere kenarinda, perdenin veya bitkilerin yakininda kullanmayiniz.
Hareketli hava akigi nedeniyle bu tir nesneler pervaneye c¢ekilebilir ve
cihazin galigmasini engelleyebilir.

+ Cihazi aclk alev, ocak, Isitici ya da yiksek sicakliktaki ylzeylerin yakinina
yerlestirmeyiniz. Asiri isI, cihazin plastik aksamlarinin erimesine veya
yangin riskine yol acgabilir.

+ Cihazi yalnizca kuru ve ic mekanlarda kullaniniz. Banyo, camasir odasi
gibi nemli veya su sigrama riski olan ortamlarda kullanilmasi durumunda
elektrik carpmasi riski dogabilir.

+ Cihazi calistirmadan énce tim hava giris ve ¢ikis 1zgaralarinin tikanmamig
oldugundan emin olunuz. Tikaniklik, motorun asiri isinmasina neden olabilir.

+ Hava salinim fonksiyonu c¢alisirken cihazin yénundi fiziksel olarak zorlayarak
degistirmeye calismayiniz. Bu motor sistemine zarar verebilir.

+ Salinm agisini (60°/90°/120°) degistirirken cihazin durdurulmus olmasina
dikkat ediniz.

+ Cihaz zamanlayici fonksiyonu agikken otomatik olarak kapanacaktir.
Bu durumda cihazin calismadigindan emin olun ve givenli sekilde figini
prizden cekiniz.

+ Cihaz caligirken sira disi bir ses, koku veya titresim hissederseniz cihaz
derhal kapatiniz, figi prizden gekiniz ve yetkili servise bagvurunuz.

+ Cihazin elektrik kablosunu kapi araligina sikistirmayiniz, késelerden
sUrlklemeyiniz ya da hali altina yerlestirmeyiniz.

+ Temizlik islemi 6éncesinde cihazin tamamen sogumasini bekleyiniz ve
daima fisten ¢ekilmis olmasina dikkat ediniz.

+ Cihaz, yalnizca bu kullanim kilavuzunda belirtilen amagclar dogrultusunda ve
ev tipi kullanim igin uygundur. Ticari kullanim veya yetkisiz modifikasyonlar
guvenlik risklerine yol agabilir.
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Guc kablosu hasarliysa, tehlikeyi dnlemek igin yetkili kisiler tarafindan
degistirilmelidir.

m Kullanim kilavuzunda yazili olan guvenlik kurallarini ve kullanim
talimatlarini dikkatlice okuyunuz.
Bu kullanim kilavuzunu gelecekteki kullanimlar icin saklayiniz.

Kutuyu Acma

ilk kullanimdan énce cihazi ve aksesuarlar kutusundan gikariniz ve hasar veya arizalara karsi
kontrol ediniz. Cihazda herhangi bir ariza veya hasar varsa, cihazi kullanmayiniz ve Fakir Yetkili
Servisi’ne bagvurunuz.

Tamir islemleri kesinlikle Fakir Yetkili Servisi tarafindan yapiimalidir.
Yetkisiz kisiler tarafindan yapilan tamir iglemleri kullanici igin zararli olabilir.

AUYARI!

Kesinlikle hatali veya kusurlu bir Griinu kullanmayiniz.

Kutu igindekiler
Ana gévde
Uzaktan kumanda (CR2025 pil dahil)
Kullanim kilavuzu

Teknik Bilgi

Voltaj :220-240V AC Gi¢ kablosu uzunlugu : 1.75 m

Frekans : 50-60Hz Hava akisi  : 2000 m3/h

Glg : Fan 50W/Heater 2000W Hava hizi :5.0m/s

Hiz : 12 fan ayari / 2 sicaklik ayari Agirhik :8.4kg

Zamanlayici : 1-24 saat Yikseklik  :108 cm

Salinim :160°/90°/120° Filtre : Hepa 13 + Aktif karbon filtresi
J

D/ NOT!

Uriiniin (izerinde bulunan isaretlemeler veya Uriinle birlikte verilen diger basili ddkimanlarda beyan
edilen degerler, ilgili standartlara gére laboratuvar ortaminda elde edilen degerlerdir. Bu degerler,
GUrlindin kullanim ve ortam sartlarina gére degisebilir.
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Uriin Parcalarinin Tanitimi

Hava ¢ikisi
Alim penceresi

Kontrol paneli

Hava girisi

HEPA13+Aktif Karbon filtre
Salinim tabani

o ok~ D~

Uzaktan Kumanda

1. Glg/Bekleme diigmesi

2. Ortam 19191 agma/kapama dugmesi

3. Fan/Isitma/Uyku modu gegis diigmesi
4. Zamanlayici agma/kapama digmesi
5

. Sola-saga salinm agma‘/kapama ve 60°/90°/120°
salinim agisi digmesi

6. Rizgar hizi seviyesi/sicak hava seviyesi/sicaklik
ayari/zamanlayici ayar digmesi

7. Otomatik mod dugmesi
8. Negatif iyon agma/kapama digmesi
Diger duigmelerin islevleri yukandaki kontrol panelindeki digmelerle aynidir.

,
\

Uzaktan kumanda kullanimi igin yonergeler (bir adet CR2025 pil dahildir):
Uzaktan kumandanin ¢alismasi igin cihaz tzerindeki aliciya dogru tutulmasi gerekir.

+ Uzaktan kumandanin menzili 5 metredir. Kumanda aliciya dogru tutulmazsa menzil azalrr.
Agir makinelerin galistigi bir ortamda uzaktan kumanda diizgiin sekilde ¢alismayabilir.
Uzaktan kumanda ile alici arasindaki gérls hattini engellemeyiniz.

Uzaktan kumandayi dikkatli kullaniniz. Yere distirmeyin veya sert cisimlere garpmayiniz.
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Uriin Kullanim Talimatlari

LED Ekran
PM2.5
Negatif
lyon
Wi-Fi A¢ma/Kapama tusu
Filtre Zamanlayicl
Cocuk Hedef sicaklik
kilidi Oda sicakligi
Fan seviyesi
N
Ortam 11§91 agma/ Eksi Arti Otomatik
kapama butonu Mod

Salinm Mod agma/  Zamanlayici
kapama butonu

Butonlar

+/ - Butonu @ @

Rizgar hizini ayarlamak (Seviye 1 - 12 arasinda gegis), zamanlayiciyi ayarlamak (1 - 24 saat), otomatik
modu ayarlamak (15 - 38°C) ve i1sitma seviyelerini degistirmek (Seviye 1 ve Seviye 2) igin [+] ve [-]
digmelerine basiniz.

Modlar

Toplam Gi¢ mod bulunmaktadir. Modlar arasinda gegis yapmak igin Mode diigmesine basin.

e
s
Fan Modu Isitma Modu Uyku Modu

Mode (Mod) diigmesine basiniz:
Bir kez basildiginda: Cihaz Fan Moduna geger. ikon yanar ve ortam isigi maviye déner.

ikinci kez basildiginda: Cihaz Isitma Moduna gecer. ikon yanar ve ekranda Isitma Seviyesi 1
goriintilenir. [+] veya [-] dligmelerine basarak Isitma Seviyesi 2’ye ayarlayabilirsiniz. Ortam 15131
kirmiziya déner.

Ugiincii kez basildiginda: Cihaz Uyku Moduna geger. ikon yanar. Uyku moduna gegtikten sonra
ortam 15191 los maviye doéner, tlim isiklar kisilir, ekran 15191 azalir ve fan hizi en dlslk seviyeye
ayarlanir.
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Salinim Butonu @
Salinim diigmesi (¢ farkl agi arasinda gecis yapmanizi saglar. Dérdiincl basista ézellik kapanir.

Salinim diigmesine her basildiginda, salinim konumlandirmasinin etkinlestirilmesi gerekir.
Salinim Bagshdr digmesine basarak salinim moduna geginiz:

ilk basista: Ekranda 60° gdriintilenir — Salinim Seviyesi 1.

ikinci basista: Ekranda 90° gériintilenir — Salinim Seviyesi 2.

Uglincii basista: Ekranda 120° gériintiilenir - Salinim Seviyesi 3.

Dérdiincl basista: Salinim kapanir.

Otomatik Mod

+ Otomatik Mod etkinlestirildiginde, cihaz Fan Modunda ise, fanin duracagi minimum sicaklik degeri
ayarlanir.

Cihaz Isitma Modunda ise, isiticinin duracagi maksimum sicaklik degeri ayarlanir.

Negatif iyon Butonu

Bir kez basildiginda negatif iyon fonksiyonu etkinlesir ve ikon yanar.
« Tekrar basildiginda negatif iyon fonksiyonu kapanir.

Zamanlayici @
Zamanlayici etkinlestirildiginde, sire 1 saat ile 24 saat arasinda ayarlanabilir.
(+) ve (-) digmeleriyle siire, 1 saatlik artis veya azaliglarla ayarlanir.

Filtre
Filtre doldugunda, filtre ikonu kirmizi renkte yanar.
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Wi-Fi =
Cihaz bagl degilse, Wi-Fi ikonu yanip soner.
Cihaz baglandiginda, Wi-Fi ikonu sabit beyaz yanar.
Yeni bir cihaz baglamak icin, Acma/Kapama (On/Off) digmesini 3 saniye basili tutarak sifirlayiniz.

C) + 3 sec.

1. Gugc baglantisi yapildiktan sonra, ilk kullanim icin Power/Standby (Glic/Bekleme) diigmesine 3
saniye basili tutunuz.

2. Bir bip sesi duyulur ve kontrol panelindeki Wi-Fi ikonu yanip sénmeye baglar.

#_ Download on the
@& App Store
B omomaron

Vs Google play

3. Cep telefonunuza “Fakir Home” uygulamasini
indiriniz.

4. Uygulamay! yiikledikten sonra aginiz, “Cihaz Ekle (Add Device)” segenegine tiklayiniz. Uriin modeli
ekranda goriinecektir.

5. 2.4GHz kablosuz ada baglaniniz (5GHz desteklenmez).

6. Sonraki adima geginiz, gosterge isiginin hizli yanip séndiguni dogrulayiniz ve cihaz baglanti
moduna giriniz.

7. Baglanti basarili oldugunda, ekrandaki Wi-Fi ikonu yanip sénmeyi durdurur.
8. Baglanti sirasinda, telefonunuzun Bluetooth &ézelliginin agik oldugundan emin olunuz.

Baglanti yapilmadiginda Wi-Fi ikonu yanip séner, baglanti kuruldugunda ise sabit beyaz renkte yanar.

Cocuk Kilidi [%

Cocuk Kilidini etkinlestirmek veya devre disi birakmak icin (+) ve (-) digmelerine ayni anda 3 saniye

basili tutunuz.
H+@

Ortam Isig1 Modu

Mavi — Fan modu

Kirmizi - Isitma modu

Koyu Mavi - Uyku modu; her ¢calisma modu igin 6zel renkli isiklarla kontrol saglar.
Her basista ortam 15191 modlari arasinda gegis yapillir.

48



TVL 150 S F
TR

Cihaz kapaliyken;

Acma/Kapama (On/Off) Butonu O

Cihaz kapaliyken, sadece bu digme yumusak bir fade-in ve fade-out isik efektiyle yanar.
Bekleme/Gii¢ Butonu: Gii¢ agildiktan sonra, bekleme ikonu beyaz renkte yanar.

Bekleme/Gii¢ butonuna bir kez basildiginda;

Tum tus 1siklar yanar. Ekranda PM2.5 ve ortam sicakligi goriintlenir. Tekrar basildiginda cihaz kapanir.

Fan Modu

Cihaz acik oldugunda ancak mobil uygulamaya bagli degilse, Wi-Fi ikonu yanip soner. Baglanti
saglandiginda, Wi-Fi ikonu beyaz renkte sabit yanar.

Cihaz ilk agildiginda, Fan Modu orta seviyede
(6) baslar ve fan hizi gostergesi yanip soner. Fan
hizi, (+) ve (-) dugmeleri kullanilarak ayarlanabilir;
minimum seviye 1, maksimum seviye 12’dir.

Eger 3 saniye boyunca herhangi bir etkilesim olmazsa, ekran fan hizi gdstergesinden
ortam sicakligina geger.

Fan Modu & Otomatik Mod

Otomatik Mod etkinlestirildiginde, hedef sicaklik
yanip sOner. Hedef sicaklik, (+) ve (-) dugmeleri
kullanilarak ayarlanabilir. Sicaklik alt limite
ulastiginda, fan ¢alismayi durdurur.

Fan, sicaklik 15°C’nin altinda galismaz (+2°C hata payi ile) ve sicaklik ayar araligi 15 - 38°C’dir.
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Isitma Modu

|._

Mode (Mod) diigmesi, Fan Modundan Isitma
Moduna gegis yapmayi saglar. Isitma Modu ilk
etkinlestirildiginde, 1sitma seviyesi gdstergesi yanip
soner. Toplam iki Isitma seviyesi vardir ve bunlar (+)
ve (-) diigmeleri kullanilarak ayarlanabilir.

3 saniye boyunca herhangi bir etkilesim olmazsa,
ekran ortam sicakligini gésterecek sekilde degisir.

AUTO diigmesine basarak otomatik modu ayarlayabilirsiniz (varsayilan 25°C).
Disik 1sitma, sicaklik ayarlanan degerin 2°C altinda oldugunda baglar.
Yiksek i1sitma, sicaklik ayarlanan degerin 4°C altinda oldugunda baslar.

+  Sicaklik ayar araligi: 15 - 38°C

Diisiik 1sitma: Ayarlanan sicaklik, ortam sicaklijindan 2°C yiksek oldugunda etkinlesir; ortam
sicakligi ayarlanan sicakliga esit veya daha ylksek oldugunda isitma durur.

Yiiksek 1sitma: Ayarlanan sicaklik, ortam sicakligindan 4°C yiksek oldugunda etkinlesir; ortam
sicakligi ayarlanan sicakliga esit veya daha ylksek oldugunda isitma durur.

Isitma, ortam sicakligi ayarlanan sicakliktan 1-2°C diisiik oldugunda baglar.
Istma Modunda cihaz kapatildiktan sonra 15 saniyelik bir gecikme vardir.

Isitma Modu + Otomatik Mod

Uyku Modu

Otomatik Mod etkinlestirildiginde, hedef sicaklik
yanip soéner ve (+) ve (-) dugmeleri kullanilarak
ayarlanabilir.

3 saniye boyunca herhangi bir etkilesim olmazsa,
ekran mevcut ortam sicakligini géstermeye gecer.

Uyku Modunda, fan en sessiz seviyede galisir ve
ekran Uzerindeki bazi digmeler dusiik parlaklikta
yanmaya devam eder.
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PM2.5
Turuncu Kirmizi
Orta Zayif

PM géstergesine gore:

PM gdstergesi 0 - 75 pg/m? arasinda oldugunda, PM2.5 gdstergesinin altindaki 1sik gubugu mavi
olur.

PM gbstergesi 75 - 150 ug/m? arasinda oldugunda, 1sik gubugu turuncu olur.
PM gostergesi 150 pg/m3'(i astiginda, 1sik gubugu kirmizi olur.
ic ortam formaldehit konsantrasyonu 100 pg/m® i astiginda, ekrandaki ikon @ ” kirmizi yanar.

D/ NOTE!

Cihaz 4300 saat galigtiktan sonra, filtreyi degistirmeyi hatirlatmak icin ikon kirmizi yanar. Kirmizi
15131 kapatmak igin herhangi bir diigmeye basiniz.

Fan modlarinda, sicak havalarda daha ylksek verim almak igin filtreleri ¢ikarabilirsiniz; bu sayede
fan daha gli¢lu performans gdésterir.

Diigme Pil iceren Uriinler icin Uyarilar

AUYARI'

PILLERI COCUKLARIN ULASAMAYACAGI YERDE TUTUNUZ.

Bu Uriin digme pili igerir. Yutulmasi halinde, yalnizca 2 saat i¢inde ciddi yaralanma veya 6lime yol
acabilir. Hemen tibbi yardim aliniz.

Gocugunuzun diigme pili yuttugundan veya cihaz igine yerlestirdiginden stipheleniyorsaniz, derhal
acil tibbi yardim aliniz.

Cihazlan kontrol ediniz ve pil bélmesinin dogru sekilde kapatildigindan emin olunuz; érnegin, vida
veya diger mekanik tutucularin siki oldugundan emin olunuz. Pil b&lmesi glivenli degilse, cihaz
kullanmayiniz.

+  Kullaniimig diigme pillerini hemen ve giivenli bir sekilde atiniz. Bos piller bile tehlikeli olabilir.
Diger kisilere diigme pillerle ilgili riskleri ve gocuklarini giivenli tutma yéntemlerini anlatiniz.

51



TVL150S I
oo
TR

Pil Atigi

Piller, uygun sekilde islenebilmesi icin evsel tehlikeli atik toplama noktalarina géturiimelidir.

Cihazin Bakimi ve Saklama

1.
2.

Cihazin fisini cekiniz.
Fani temiz tutmak igin dis ylizeyi yumusak, nemli bir bezle silebilirsiniz. Gerekirse hafif bir deterjan
kullanabilirsiniz. Temizledikten sonra cihazi yumusak bir bezle kurulayiniz.

. Svinin fana girmesine izin vermeyiniz.
. Fani temizlemek igin alkol, benzin, asindirici tozlar, mobilya cilasi veya sert firga kullanmayiniz. Bu,

fanin ylizeyine zarar verebilir veya bozulmasina neden olabilir.

. Fani suya batirmayiniz.
. Gihazi uzun sire kullanmayi distinmuyorsaniz serin ve kuru bir yerde saklayiniz.
. Cihazi, cocuklarin ulasamayacagi bir yerde muhafaza ediniz.

Geri Doniligiim
Cihazinizin kullanim émrii sona erdiginde asagidaki adimlari izleyerek dogru sekilde geri déniisim
saglayiniz:

Cihazin kablosunu keserek kullanilamaz hale getiriniz.

Cihazi, (ilkenizdeki gegerli yasalara gére bu tir cihazlar igin 6zel olarak
tanimlanan atik kutularina birakiniz.

Elektrikli atiklar evsel atiklarla birlikte bertaraf edilmemelidir. VA
Cihaz, elektrikli atiklar icin belirlenen ¢ép kutularina atiniz. '-"
Cihazin ambalaji geri ddnustim &zellikli malzemelerden olusur.

Ambalaj malzemelerini uygun geri dénlislim kutularina atiniz. E
Cihaz, WEEE (AEEE Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalar) Yonetmeligine uygundur. e

D/NOT!

Mdusteri hizmetlerini aramadan 6nce sorunu/arizay kendiniz dizeltip diizeltemeyeceginizi kontrol
ediniz. Bunun igin llitfen “Sorun Giderme” béliimine bakiniz. Sorunu/arizayr ¢dzemiyorsaniz,
musteri hizmetlerini arayiniz.

Aramadan 6nce Iitfen model adini ve (rlin seri numarasini yaninizda hazir bulundurunuz.
Bu bilgileri Grlintiniiziin Tip Etiketi Uzerinde bulabilirsiniz.

Fakir Tiirkiye Miisteri Hizmetleri: (+90 212) 444 0 241
Fakir Almanya Zeitlos Miisteri Hizmetleri: +49 7667 9669217 | info@zeitlos-vertrieb.de
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Sorun Giderme

Cihaziniz, herhangi bir arizaya karsi kalite kontrolden gegirilmistir. Ancak, herhangi bir nedenden
dolayi ¢alismazsa, Fakir Yetkili Servisi'ne basvurmadan énce asagidaki tabloda yer alan ¢ézim
yollarini deneyiniz.

Sorun Muhtemel Neden Coziim
Fis takili degil. Fisi takin.
Cihaz acik degil. Cihazi agin.
Cihaz galigmiyor. Prizde elektrik yok. Bagka bir priz kullanin.

Giig kablosu hasarl. Yetkili Fakir Servisi ile iletisime

gegin.
Salinim agik degil. Salinimi agin.
Salinim yok.
Motor veya disli Unitesi arizall. Yetkili Fakir ile iletisime gegin.
S:;ﬁz normalden fazla Yabanci pargalar sikismig olabilir. Yabanci parcalar temizleyiniz.
Goénderim

Cihaza herhangi bir zarar gelmesini énlemek icin asagidaki adimlari izleyerek cihazinizi givenli bir
sekilde tasiyiniz:

Cihazi orijinal ambalajinda tasiyiniz.
Orijinal ambalaj mevcut degilse, benzer bir takviye malzemeli ambalaj kullaniniz.

53



NOT / NOTES




Pycckuii |._

O [JaHHOM PyKOBOACTBE MOMB30BATENIS ....eeeuviieauiieeitiieeanieeeaeieeasteeeeanaeeesneeeesnneeeaseeesnnees 56
OBO3HAUEHME CUIMBOJSIOB .......uvvvieieeeiiiiieeeeeetieeeeeeeausteeeeeesataeeeaeaassaeeaaseaasseeaeeeanssseeeaeaann 56
OTBETCTBEHHOCTD ..evvviiiieiiieieeeeeeeeeaeteiaeaaaaasaassssssssssseeaeseasaaaaaaaaasasaeseaaaaasssssssssssssnnnssneneseeeees 56
Oeknapaumnsa CooTBETCTBUSA CE........ooiii i e e e 56
HABHAUEHUIE. ...ttt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeeaaaaaaaaaaeaaaaaaaan 56
HeCaHKUMOHNPOBAHHOE MICMOMB30BAHME .....cceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e eeeaeaaaaaaaaeaaeaeaaannns 57

WHcTpykuum Mo BesonacHoctu
CneumanbHble MNpeaynpexaeHus Mo besonacHoctn N3genusa
= Loy F= (o] = e PR
0] Y La T (=Y = 1
TEXHNYECKNE XAPAKTEPUCTUKM. ..ceneeeeeueeeesneeeaaneeeeaaneeeaauseaeanseeeaaneeesanneeeanseeeaanseeesnneeeanseeesans
ONEMEHTBI YCTPOMCTBA ..eeeeeiiiuuerieeeeeiiuteeeeeeeaetteeeeeeeaausseeseeesansaeeeesaaasssseaesaaaanseeeeeesnssseseasaannes
VIHCTPYKLMS MO SKCTITYATALMM . c...ceeveeeeeeeiieeeeaeeesunteeeaeesaassaeeeassasssseeaeeaasnsseeeseannsseseeessansnnees
MpepynpexaeHusa ansa u3genvi, cogepXkalnx KHOMOYHbIE BaTaAPENKN............eeeeeeeennenee... 69
YTUMUBALMA BBTAPEEK. .. ueeeeiueieeaurieeaaneeeaaueeeeateeeaanaeeeanseeaanseeesanseeeaseeeasseeaanseeesnneeeansseenans
TexHu4eckoe obcnyxnBaHue n xpaHeHue npubopa
[MepepaboTKa U YTUMBALMS .....cooueeieiee et e et e e e et e e e et e e e e e e eanaa e e e e e ennneeas
YCTPAHEHNE HENCTIPABHOCTEM ..coeveieeeeeeieeieieie ettt e et eeaaaeaeaaeaeaeeasaaaaannnnnnnensnnnes
TPaHCNOPTUPOBKA M TTEPEBOBKA .....ceeueeieiiiieeiiiieeetiee et ee ettt e et e st sseee e s e e abneenans




TVL 150 S F
RU

YBa)kaeMblil K/INEHT!
>Kenaem Bam npusiTHOro nofb3oBaHys BawmM YCTPOWCTBOM.

Bnarogapum Bac 3a Bbi6op Fakir Hausgerdte — BenyLuero 6peHga B 061acTvi MHHOBALMOHHbIX
TEXHOMOTNA.

Moxxanyincra, BHUMaTeNbHO NPOYNTaNTE AAHHOE PYKOBOACTBO NOJIb30BAaTENS NEPER NCNOIb30BaHNEM
W3[ENNa 1 COXPaHUTE ero Ans fanbHenwero obpatleHusi.

O OanHom PykoBopctBe lNMonb3oBaTtens

HacTtosilee pykoBoAcCTBO MoNib30BaTeNst NOATOTOBNEHO AN 06ecneyeHns NpaBuabHON U
6e30nacHoi aKcnayaTaumm yCTponcTaa.

B uensx Bawen 6e3onacHOCTV 1 6€30MaCHOCTY OKPYXXaoLLMX BHUMATENbHO NpoynTanTe AaHHOe
PYKOBOZLCTBO Nepeq, UICnonb30BaHNEM USLENKs.

0603Ha4yeHne CumBonos
B OAaHHOM pyKOBO,D,CTBe nonb3oBartens I/ICI'IOJ'Ib3yIOTCF| cne,qylou.l,me C/MBO/IbI:

AI’IPEHYI’IPE)KD,EHVIE!

YKasblBaeT Ha ONacHOCTH, KOTOpPble MOryT Np1UBECTN K TpaBMam Uin CMepTn.

ABHMMAHVIE!

YKasblBaeT Ha 0nacHOCTY, KOTOpble MOryT NPUBECTN K NOBPEXOEHNIO NN HENCNPABHOCTU N3Oenns.

D/I'IPI/IMEHAHI/IE!

YKasblBaeT Ha BaXXHYIO 11 MOME3HYIO MHGOPMaLMIO NO 3KCnyaTauum.

OTBeTCTBEHHOCTb

Komnanus Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S. He HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a Ntoboin yLuep6,
BO3HUKLIMIA B pe3ynbTaTe HeCOBMIOAEHNS MHCTPYKLMIA, COfepXallnxca B AaHHOM PYKOBOACTBE
nosb30BaTensl, PEMOHTA YCTPOICTBA B CEPBIUCHBIX LEHTPax, He aBTOPK30BaHHbIX KomnaHuel Fakir,
a TakXe 1CMosib30BaHUsl YCTPONCTBA HE MO Ha3HAYEHNIO.

Deknapauusa CootBetcTBus CE

c € [aHHoe ycTpoiicTBO NonHOCTbLIO cooTBeTCTBYET [dupekTuse EBponeiickoro Cotosa
2014/30/EU no anekTpoMarHuTHoW coBmecTuMocTn u Oupektnee 2014/35/EU no
HU3KOBONILTHOMY 060pyaoBaHuto. /13nenne nmeet mapkuposky CE Ha nacnopTHoii Tabnnyke.

Ha3HauyeHue
,El,aHHoe n3genne npegHasHa4eHO UCKAKYUTENBbHO ONA 6biTOBOrO Ucnonb3oBaHnsa. OHO He
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npenHasHa4yeHo ansg KoMmep4yeckoro Unu npoMbllLIEHHOro NPUMeHeHns.

HeuncnpaBHOCTW, BO3HUKLLVE B pesynbTaTe NCNoNb30BaHNA He MO Ha3dHa4YeHUo, He nognanakoT Nof
nencTeue rapaHTin. B Takmx cny4yasax OGCJ’Iy)KI/IBaHVIe OCYyLLeCTBNAETCA Ha nnaTHoON OCHOBE.

HecaHkunoHupoBaHHoe Ucnonb3oBaHue

OrpaHn4yeHHble BO3MOXHOCTU U KOHTPONb: [JaHHOEe yCTPONCTBO
He NpefHa3Ha4YeHo O/ MCMONb30BaHNa Nuuamn (BKI4Yas geTen) ¢
OorpaHnyeHHbIMU DUINYECKUMUN, CEHCOPHBLIMU WUIN YMCTBEHHbLIMM
CNOCOBGHOCTSAMU, a TakKXXe NLamn, He UMELLMIN JOCTATOYHOMO OnbiTa
N 3HAHWIN, eCI OHWN He HaxoasATcsa nop HabntogeHneM Unn He 6binn
NMPOVHCTPYKTMPOBAaHblI OTHOCUTENbHO 6€30MacHOr0 UCNOb30BaHNSA
YCTPOWMCTBA NNLOM, OTBETCTBEHHbLIM 3a X 6€30MacHOCTb.

Wcnonb3oBaHue nuuamm ¢ orpaHUYeHHbIMU BO3MOXXHOCTAMMU:
[aHHOE yCTPONCTBO MOXET MCMONb30BaThCA AeTbMU CTaplie 8 ner,
a TakXe nMuamn ¢ orpaHUYeHHbIMU (U3NYECKMMN, CEHCOPHBIMI UMK
YMCTBEHHbIMU CNOCOBHOCTAMMU NGO HEQOCTATKOM OMblTa U 3HAHUN
TONbKO Nopg HabnaeHNeM Wan nocne NonyyYeHUss UHCTPYKUWUA No
6e30nacHOMY UCMOJIb30BaHNIO YCTPOWCTBA W MPW YCNOBUM MOHUMAaHNS
CBSA3aHHbIX C 3TVIM PUCKOB.

Be3onacHocTb geTen: He fgonyckanTte urp geten ¢ ycTpoucTeom. [eTtu
HAOSDKHbI HAXOAUTBLCS NOA, MPUCMOTPOM, YTOObI UCKKOYNTL BO3MOXHOCTb
Urpbl C YCTPONCTBOM.

OuuncTtka n TexHuyeckoe obcnyxumsaHue: Ounctka n obcnyxnBaHme
YCTPOWCTBA He JOMKHbI BbINONHATLCS AeTbMM 63 NPYCMOTPa B3POCbIX.

YnakoBo4YHble MaTepuanbl: XpaHuTe ynakoBOYHble MaTepuarsbl
(nnacTukoBble NakeTbl W T.M.) B HEQOCTYNHOM ONA LeTell MecTe.
CyLLEeCTBYET ONACHOCTb YAYLIbS.

Be3onacHocTb ycTponcTea u Kabensi: XpaHute yCTPOWCTBO M CETEBON
Kabenb B HEOOCTYMHOM AN AeTen mecte. He gonyckante cBucaHmst
CeTeBoro kaberns.

WHucTpykuum Mo BesonacHocTn

Mpn ncnonb3oBaHUM 3NEKTPUYECKOrO YCTPOWNCTBa BCerga cobnwogante
cnepytoLime OCHOBHblE Mepbl NPeSOCTOPOXHOCTA A5 CHUXKEHUS puUcKa
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BO3ropaHung, nopa>xeHna anekKTpnyeCckKnm TOKOM 1 nNonyvYeHnsa Tpasm.

MpouuTaiiTte pyKOBOACTBO Nnonb3oBaTtens: [lepes 1UCMOb30BaAHNEM
YCTPONCTBA BHUMATENbHO MPOYUTaANTe [AHHOE PYKOBOACTBO
NoNb30BaTeNst U COXPaHUTE ero ANsl faNbHEMWero NCnosib30BaHusl.
MNpn nepegaye ycTponcTea gpyromy nuuy obsizaTenpHO nepenante u
PYKOBOACTBO MOJSIb30BAaTENS.

MepBoe ncnonb3oBaHue: [1ocne pacnakoBky yCTponcTea ybeautech B
HanM4mMM BCEX AETaNen 1 npuHapnexHocten. B cnyyae oTcyTcTeust nnm
NOBPEXAeHWs Kaknx-nnbo KOMMOHEHTOB 06paTUTECh B aBTOPU30BAHHbIN
cepBuCHbIN UeHTp Fakir. XpaHute ynakoBO4YHble maTepuanbl B
HEeJOCTYMHOM 41151 [eTeN MecTe.

MpoBepka cocTosiHMs ycTponcTBa: He 1Cnonb3ynte yCTPOMNCTBO Npw
HanM4MM NOLO3PEHUIA Ha NOBPEXAEHNE KOpnyca, CETEBOro kabens nnm
BUNKK. O6patuTechb B aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHBIN LEHTP Fakir.

Be3onacHocTb Kabens u BUNKK: He ncnonb3yinte yCTpoOMCTBO Mpu
NOBPEXAEHNN CETEBOr0O Kabens nnm BUNKK. Vicnonb3oBaHune yamHuTenen
He pekomeHgyeTcs. Oepxute kabenb Bganu OT UCTOYHMKOB Tenna,
OCTPbIX KPOMOK W OBWXYLUMXCA YacTen. [Tpn OTKYeHUN yCTponcTBa
OT CeTWn BCerga TaHWUTe 3a BUMKY, a He 3a kabenb. He nepeHocute n He
nogHUManTe YyCTPONCTBO 3a CETEBON Kabesb.

BesonacHocTb peTei: He octasnante paborawoliee YyCTPONCTBO
6e3 npucmoTpa. He no3sonante geTam urpatb C YCTPOWCTBOM.
AneKTpu4eckre Npubopbl He SBNSIOTCS UrPYLUKaMK.

Wcnonb3oBaHne yctponcTaa: Vicnonb3ynte yCTPONCTBO TOSIbKO MO
ero NpsIMOMy HasHauyeHuto. He ncnonb3yiTe YCTPOWCTBO Ha OTKPBITOM
BO3[yXe, BO BNaXXHOWN CPeAe NN Ha YPE3MEPHO BNAXKHbIX MOBEPXHOCTSX.
He norpyxawnTte yCTPONCTBO B BOAY W 3aluMuianTe ero ot snaru. Bo
n3bexxaHme NopaxeHnsl aNeKTPNYECKM TOKOM He npukacanTechb K
BMUNIKE MOKpPbIMW pykamu. He ncnonb3ymnTte yCTPONCTBO ANs y6opKu
NErkoBOCMIAMEHSIIOLLMXCS, B3PbIBOOMACHbBIX MM FOPSILLIMX MaTEPVAoB.

OuncTtka u TexHuyeckoe obcnyxusaHue: lepen OYNCTKON UK
TEXHUYECKMM 0BCNY>XMBAHWEM OTKIOUMTE YCTPONCTBO OT ceTw. Mepeq
BbIMOJIHEHNEM OYUCTKIM OaniTe YCTPOMNCTBY MOSIHOCTHIO OCTbITb.
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OrpaHuyeHus nNo mcnonb3oBaHu0: He NCNONbL3ynTe YCTPONCTBO
BOMPEKN OaHHbIM UHCTPYKUMAM. HenpaBunbHoe UCNonb3oBaHue
MOXET MPUBECTU K MOBPEXOEHNIO YCTPONCTBA Y BOSHUKHOBEHUIO YrPO3
6e3onacHoCT.

CneuwnanbHble MNMpeaynpexaeHus Mo besonacHoctn Uspenus

Mpnbop AonXeH paboTaTb TONLKO B BEPTUKANBLHOM MONOXEHUN.
PaboTa B ropy30HTa/IbHOM MOSIOXEHUN YXYAWAET NPOU3BOANTENBHOCTb
npubopa 1 MOXET CO3L4aTb OMacHY CUTYaLuio.

Bo n3bexxaHune onpoknapisaHus npmubopa ybeautech, YTO OH yCTaHOBIEH
Ha POBHYIO 1 YCTOWNYMBYHO NMOBEPXHOCTb.

He BcTaBnsinTe manbubl, KapaHgalu, MeTanamyeckne unm gpyrue
MOCTOPOHHME NPELAMETbI Yepe3 NEPESHIO PELETKY BO Bpemsi paboThbl
npubopa. ITO MOXET NPEACTaBNATb ONACHOCTb Kak Af1s Nonb3oBartens,
TaK 1 gns camoro npubopa.

He ponyckanTe nonagaHus BoAbl, YACTSALWNX CNPEEB WM APYrUX
XXMOKOCTEl Ha CEHCOPHYIO NaHesb. OTO MOXET MPUBECTN K NOPAXEHIO
3NEKTPUYECKNM TOKOM WM HEMCNPABHOCTY NaHesn.

He ucnonb3yinTte npnbop y okHa, a Takxe B6M3N WTOP UM KOMHATHbIX
pacTeHun. 13-3a aBvxeHns BO3OYLWHOro NoToKa Takue NnpeaMeTbl MoryT
3aTAHYTLCS B KpblIbyaTKy, YTO 3ab6noKupyeT paboTy npubopa.

He pa3mewarnte npubop B6IM3N OTKPLITOrO OrHS, KYXOHHbIX MINT,
oborpesaTenen UnM NOBEPXHOCTEN C BbLICOKOW TemnepaTypon.
Bosgencrene BbICOKMX TEMMNepaTyp MOXET Bbl3BaTb NnaBfieHMe
NNacTMKOBbIX AeTanen npmbopa nnm NpUBeCTn K Noxapy.

Nicnonb3yinTe npnbop TONbKO B CYXMX 3aKPbITbIX MOMELLEHUSIX.
icnonb3oBaHne npubopa B MeCTax C MOBLILWEHHOW BNAXXHOCTLIO WK
PVCKOM 6pbI3r BOAbI (HAMPUMepP, B BaHHbIX KOMHATaxX MM NpayeyHbIX)
MOXET NMPUBECTU K MOPAXKEHNIO SNEKTPUYECKM TOKOM.

MNepen BKkNO4eHMem npubopa ybegnTecb, UYTO BCE pPELIETKHU
BO34YyX03a60pHbIX 1 BO3QYXOBbIMYCKHbIX OTBEPCTUN HUYEM HeE
3abnoknpoBaHbl. Ix 610KMpoBKa MOXET NMPUBECTU K MEperpesy
psurarens.
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He nbiTanTecb BpyYHYtO C CUSION NOBEPHYTL NpUOOP BO Bpemsi paboTbl
(PYyHKLMM BpaLLEHNS. DTO MOXKET NOBPEaUTL CUCTEMY NPMBOAA ABUraTENS.

MNepen na3meHeHnem yrna nosopota (60°/90°/120°) ybeguTechb, 4TO
BpaLLleHue nprnbopa 0CTaHOBMEHO.

Mpn akTMBMPOBAHHOW (PyHKLUM Tanmepa npumbop BbiKIYaeTCs
aBTomaTtuyeckn. B aTom cnyyae ybegutech, 4To Npnbop 3aBepLumn
paboTy, 1 akKypaTHO U3BNEKNTE BUJIKY N3 PO3ETKM.

Mpwn nosiBneHun Bo Bpemsi paboTbl Nprbopa HEOBLIYHOrO Wyma, 3anaxa
W BnbGpaLMn HEMELNEHHO BbIK/OYNATE €ro, N3BNEKNTE BUIKY U3
PO3ETKMN 1 06paTUTECH B aBTOPU30BaHHbI CEPBUCHIN LIEHTP.

He 3axumante kabenb nutaHus npubopa B OBEpPHbIX Mpoemax,
He NpoTArMBanTe €ro Yepes OCTPble Yribl U HE NPOKIaAbiBanTe Nop,
KOBPaMM.

MNepen ouncTkon pante nNpubopy MOMHOCTbK OCTbITb W BCerga
npoBepsnTe, YTobbl BUIKa Bbia N3BNeYeHa N3 PO3ETKM.

Mpubop npeaHa3HayYeH UCKMUYUTENBHO AN BbITOBOrO NpUMeHeHUs
U MCNONb30BaAHNA B LiENsX, YKasaHHbIX B AAHHOM PYKOBOACTBE.
Kommepyeckoe 1cnonb3oBaHne Uni HeCaHKLIMOHUPOBAHHOE N3MeHeHe
KOHCTPYKLMM Nprnbopa MoryT co3faTh yrpo3y 6e30MacHOCTU.

Bo n3bexxaHne onacHOCTU NOBPEXAEHHbIN Kabenb NUTaAHWS OOMXKEH
3aMeHSATLCS TONMBbKO KBaNNMUUMPOBAHHLIMMX CeuvanMcTamm.

L

m BHuMaTebHO NpoynTaliTe NpeaynpexaeHns no 6e30MacHOCTV U MHCTPYKLMK
] Mo aKcnIyaTaummn, NprBeaEHHbIE B JaHHOM PYKOBOZLCTBE MNo/b30BaTers.

CoxpaHuTe faHHoe pyKOBOZACTBO MONb30BaTeNs A/ faibHeMwWwero Ncnosib30BaHus.

PacnakoBka

Nepen nepBbIM NCNONBL30BAHNEM U3BNEKUTE YCTpOI7ICTBO 1 BCe NPUHaONEeXHOCTN N3 YNakOoBKK N
npoBepbTe NX Ha Hann4yne I'IOBpe)K}J,eHVIVI nnn gecektos. Hukorga He I/ICI'IOﬂbSyVITe noBpexaéHHoe
nnn HemcnpaesHoe nagenne.

Mpu 06HapPY>KEHNN KaKnX-NNBO0 NOBPEXLAEHNIA UM HENCTIPABHOCTEN He NCMOSb3YINTE YCTPONCTBO
1 0bpaTuTech B aBTOPM30BaHHbIN CEPBUCHBIN LieHTP Fakir.

PeMOHT [OSIKEH BbINOHATLCS UCKIIHOYUTENBHO aBTOPU30BaHHLIMM CEPBUCHBLIMM LieHTpamu Fakir.
BMeluaTenbCTBO HEYNOTHOMOYEHHbIX JIUL, MOXET NPeACcTaBATb ONacHOCTL AJ1s NONb30BaTens 1
MPWBECTU K aHHYIMPOBAHMIO rapaHTUN.
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AI’IPE,D,YI'IPE)KD,EHVIE!

Hukorpa He VICI'IOﬂbByVITe NOBPEXAEHHOE WM HeNCnpaBHOe nsaenue.

KomnnekTtauus

OcHosHol Kopnyc
MyneT OY (6atapeiika CR2025 B KOMNNeKTe)

TexHu4eckue xapakTepucTuku

.

HanpsixeHune: 220-240 B nepemeHHOro Toka
YacToTa : 50-60 'y

MoLuHocTb: BeHtunsaTtop: 50 BT/
O6orpesartens: 2000 BT

CkopocTb: 12 ypoBHE CKOPOCTM
BEHTUNATOPA / 2 YPOBHS Harpesa

Tanmep : 1-24 yaca
Bpatyexue : 60°/90°/120°

F

PyKOBO,EI,CTBO nonb3oBartens

[nuHa kabens nuTtaHns : 1,75 m
BospywHbii noTok : 2000 m3/y
CkopocTb Bo3ayluHoro notoka: 5,0 m/c
Bec : 8,4 kr

Beicota: 108 cm

®unbTp : HEPA 13 + yronbHbIn hunbtp

* B COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLLMM 3aKOHOAATENbCTBOM NPOWU3BOAUTENL/UMNOPTEP 0643yeTcs

D/I'IPI/IME‘-IAHI/IE!

3HaueHus, yKasaHHble Ha MapKUPOBKe U34eNNs UM B nedYaTHON LOKYMeHTauWM, NocTaBAseMoi
BMECTE C M13LeNneM, NnosyyeHbl B 1a6opaToOPHbIX YCNOBUSX B COOTBETCTBUM C AEACTBYIOLLMMM
cTaHgapTamu. ATU 3HAYEHUSE MOTYT OTIMYATLCA B 3aBUCMMOCTM OT YCMOBUI dKCnyaTaumm 1
oKpyXKatoLLelt cpeabl.
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AnemeHTbI YCTpOKCTBa

oo OB 0N =

MynbT AMCTaHUMOHHOrO ynpaBneHus
1.
2.
3.

4. KHorka BKOYeHNs/BbIKNOYEHNS TaiiMepa

. BoinyckHoe oTtBepcTve

. MIK-npnemHuk

. Narenb ynpaeneHus

. BospyxosabopHas pelueTka
. ®unbTp HEPA 13 + yronbHbii
. MoBopoTHOe ocHoBaHWe

. KHonka ynpaBneHus NoBopoToM 1 BbiGopa yrna

. Knonka aBTromarunyeckoro pexwvima HAUSGERATE

KHonka nutaHns / pexnma oXxugaHns
KHomka BK0YeHWsI/BbIKOUYEHNSI MOACBETK

KHormka nepekntoyeHns pexumos (BeHtunsums/
Harpes/CoH)

(60°/90°/120°)
KHomka HacTpoliku napameTpoB

,
\

KHonKa BKH0UEHWSI/BbIKITFOUYEHNS! OHU3aLIMN

q)yHKLI,VIVI OCTaJIbHbIX KHOMOK COOTBETCTBYIOT KHOMKaM Ha naHenn ynpasneHna yCTpOI;ICTBa.

WHcTpykuum no ncnonb3oBaHuio nynbta AY (ogHa 6arapeiika CR2025 B komnnekTe):

Lns paboTbl nynbta OY Hanpaensiite ero B CTOPOHY NPMEMHIKA Ha YCTPOCTBE.

Paguyc peiicteus nynbta [IY coctasnsietT 5 MeTpoB. Ecnv nynbT HanpaBneH He Ha NPUEMHUIK,
paguyc AeNcTBUS yMEHbLIAETCS.

MynbT OY MoxeT paboTaTb HEKOPPEKTHO B MOMELLEHUSIX C PaboTalLnM TSXKENbIM
obopynoBaHueM.

He 6rokupyiiTe MMHWIO BUAUMOCTY MeXZY nynbToM Y v NpUeMHIKOM curHana.

Obpawantecb ¢ nynsToM 1Y 6epexHo. He poHanTe ero n nsberainTe ygapoB o0 TBepable
npenmeThbl.
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VlHCprKLWIﬂ no 3Kcnayataymuum
LED-aucnnen

PM2.5
WNoHunzauns
Wi-Fi Bbi6op pexxuma
DunbTp — Taiimep
— Llenesas Temn.
Bnokuposka
Ot Aeten — KomHaTHas Temn.
CkopocTb
BeHTUNsTOpa
Bkn/Bbikn NOACBETKM Munyc Mnioc ABTOPEXUM
Mosopot Bri6op Taiimep
pexuma
KHonku

KHonku (+) / (-) @ @

HaxxumarnTe KHOMKw [+] 1 [-] Ang HACTPOWKM CKOPOCTK BO3AYLWHOro NoToka (nepekntoyeHne ot 1 go
12 ypoBHelt), ycTaHOBKM Tanmepa (1-24 yaca), HacTponKK aBTomatmyeckoro pexvma (15-38 °C) un
BblbOpa YPOBHS HarpeBsa (ypoBeHb 1 11 ypoBeHb 2).

Pexxumbl

Bcero OOCTYNHO Tpu pexunmMa pa6OTbI. [ns nepexntoyeHns MexXxny pexnmamm HaXXMmanTe KHONKY

@ % a6

BeHtunaumsa Harpes CoH

HaxxmuTe kHonky Mode:

+ MpunepsomHaxxaTum: [Nprbop NepexoauT B PEXUM BEHTUNIALMN. 3aropaeTcs COOTBETCTBYHOLLNNA
VHOMKATOP, @ LBET NMOACBETKU MEHSIETCS Ha CUHNN.

+ Mpu BTOpOom HaxxaTuu: MNprbop nepexoauT B PeXrM Harpesa. 3aropaeTcs COOTBETCTBYIOLLMN
VHOMKATOP, W Ha gucnnee otobpaxaercs yposeHb Harpesa 1. Haxnmas kHonku [+] nmm [-],
MO>XXHO BbIOpaTh YPOBEHb Harpesa 2. LIBET NoACBETKM MEHSIETCS HA KPACHBIN.
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+ Tpw TpeTbem HaxaTum: [pnGoOp NepexoauT B HOYHOI PexXuM. 3aropaeTcsi COOTBETCTBYHOLLMI
nHgukaTop. Mocne nepexoda B HOYHOW PEXMM MOACBETKA CTAHOBUTCS NPUMYLWEHHO-CUHENR,
APKOCTb MHAMKATOPOB 1 AUCT/IES CHIXKAETCS, @ CKOPOCTb BEHTUATOPA YCTaHaBMBAETCS Ha
MUHMASIbHBIN YPOBEHb.

KHonka noBopoTa @

KHormka noBopoTa no3BosisieT NepekiodaTbCa MeXay TPeMs pasnuyHbIMK yrnamu. MNpy yeTBepTOoM
HaXaTun yHKLMS OTKtoYaeTCs.

Mpu KaxmoMm Haxatun KHOMKW aKTUBKMPYETCSl COOTBETCTBYIOLWNIA PEXUM NO3ULMOHUMPOBaHUSA
npubopa. HaxmuTte KHOMKY NOBOPOTa A/151 NEPEX0Aa B PEXUM BPaLLEHMS:

« pwn nepeom Haxxatumn: Ha gucnnee otobpaxaeTca 60° — YpoBeHb noBopoTa 1.

+ [pw BTOPOM HaxaTun: Ha gucnnee otobpaxaetcs 90° — YpoBeHb noBopoTa 2.

+ Tpw TpeTbem Haxatumn: Ha gucnnee otobpaxaetcs 120° — YpoBeHb noBopoTa 3.
+ [Npu yeTBepTOM HaxxaTnu: [OBOPOT OTKIIOYAETCS.

ABTOMaTUYECKMNI PEXUM

+ [lpun BKNOYEHUN aBTOMATNYECKOrO pexnma, ecnu np|/|60p pa60TaeT B pexXume BeHTUNAUNn,
3a[aeTcs MMHManbHOE 3Ha4YeHne Temnepartypbl, NP KOTOPOM BEHTUNATOP OCTAHOBUTCA.

+ Ecmm |'|pV|6op pa60TaeT B peXume Harpesa, 3afaeTca MakCcumMmasibHOe 3HavYeHne Temneparypebl,
NP KOTOPOM HarpesaTe/lb OTKIIOYUTCA.

KHonka noHusauun

+ [lpn nepsBomM Haxatum aKTnBmpyeTcs q)yHKLI,I/IFI NOHN3auunn 1 3aropaetcsa COOTBBTCTByIOLLI,I/II?I
NHAnKaTop.

+ [Tpy NOBTOPHOM HaXXaTum hyHKLMA MOHU3ALMN OTKIOYAETCS.

Tainmep @

+  [Mpwu akTBauumn Tanmepa Bpems paboTbl MOXHO YCTaHOBUTL B AnanasoHe ot 1 fo 24 yacos.
+ HacTpolika BpeMeHW BbINOSHAETCS C MOMOLLIO KHOMOK (+) 1 (<) € warom B 1 vac.

I h
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dunbTp
Mpw 3aMoNHeHUM KNbLTPa ero VHAYKATOP 3aropaeTcsl KpacHLIM LBETOM.

Wi-Fi =~
+ Ecnu npnbop He noagkntoveH, nHamkatop Wi-Fi muraet.
+ Tocne nogkntoyeHus npudopa nHamkatop Wi-Fi HenpepblBHO roput 6€/1biM LIBETOM.

[N NogKMoYeHNs1 HOBOrO YCTPONCTBA COPOCHTE HACTPOWKM, HAXaB 1 yaepXuBas KHonky «Bkn/
Boikn» (On/Off) B TeueHne 3 cekyHa.

+ 3 cek.

1. MMocne NogKYeHUs K CeT Npu NEPBOM UCMOMb3OBAHNN HAXMUTE 1 yAEpXUBaWTe KHOMKY
nuTanns / pexvima oxuparuns (Power/Standby) B TedeHue 3 cekyHa.

2. Paspactca 3sykosow curHan, n niaukartop Wi-Fi Ha naHenn ynpasneHunst HaUHeT MuraTb.

#_ Download on the
@& App Store
ANDROID APP ON

> Google play

3. Ckauvainte npunoxeHue «Fakir Home» Ha
CBOW MOBUNBHLIN TeNedoH.

4. locne yCTaHOBKM OTKPOWTE NpUNoXeHne 1 Boibepute dyHkumio «[Jobasute ycTponcTso» (Add
Device). Mogens npubopa oTobpasuntcs Ha aKpaHe.

5. MopknounTeck K BecnposopHon cetn 2,4 Ty (cetn 5 Ty He nopgaepXXuBatoTcs).

6. MepeignTe K criegyroLemy Lary, NOATBEPANTE, UTO MHAVMKATOP BbICTPO MUraeT, 1 nepeseauTe
NPMBOP B PEXIM COMPSXKEHUS.

7. TMpu ycnewHom nogxntodeHun nHpukartop Wi-Fi Ha gucnnee nepectaHeT Muratb.
8. Bo Bpemsi nogktoyeHnst ybegutech, UTO Ha BaweM TenedoHe BktoyeH Bluetooth.

Mpwn otcyTcTBUM nopxnodeHns nHgukatop Wi-Fi muraet, a npu ycTaHOBNEHUW COeAMHEHUs —
HEeMnpepbIBHO ropuT 6esbIM LIBETOM.
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BnokupoBka ot getei @

YT06bI BKNHOUMTD UM OTKOUMTL GNOKMPOBKY OT AETEN, OQHOBPEMEHHO HAXMUTE U yaepXXuBaiiTe
KHOMKW (+) 1 (-) B TEUEHNE 3 CEKYHA,

+

Pexumbl nogceeTKn

« CUHWA — pexuM BEHTUNSLMUN
+ KpacHblit — pexum Harpesa

+ TeMHO-CUHWA — HOYHOW pexuM; obecrneynBaeT KOHTPOSb 32 KaXAbM pabourm pexxnMom ¢
MOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLLErO LiBETA NMOACBETKY.

Mpy KaXZoM HaxaTy NPOUCXOOUT NEPEKIIOYEHNE MEXTY PEXMMaMN NOACBETKY.

Korpa npn6op BbIK/OYEH:

|
KHonka «Bkn/Bbikn» (On/Off) Q

Korga npu6op BbIK/OYEH, TOMBKO 3Ta KHOMKA NOACBEUYMBAETCA C MArKUM 3hdeKToM nynbcauumn
(NnaBHOro 3aTyxaHus 1 pasropaHus).

KHonka nutanus / peXxuma oxxuganus: locne NoaKMOUYEHNS K CETU UHONKATOP peXMMa OXUEAHNS
roput 6enbIM LBETOM.

Mpy oAHOKPATHOM Ha)KaTuM KHOMKMW NUTaHUS / peXxuma oXXuaaHus:

3aropaeTcsa nopceeTka Bcex KHomnok. Ha gucnnee otobpaxatroTcs nHgekc PM2.5 n komHaTHas
Temneparypa. [py NOBTOPHOM HaxkaTuy NpUGOpP BLIK/IOYAETCS.

Pexxum BeHTURSALMK

Ecnu npnbop BKOYEH, HO He MOAKIIIOYEH K MOBUIbHOMY npunoxeHuto, nHamkatop Wi-Fi muraer.
Mocne ycTtaHoBneHWst coeanHennst nHaukaTop Wi-Fi HenpepbiBHO ropuT 6ebiM LIBETOM.

Mpn NEPBOM BKIIKOYEHNN NPUBOP HAUYMHAET paboTy
B PEXNME BEHTUNSALWUU HA CPpefHeM ypoBHe (6),
a MHAMKATOp CKOPOCTW BEHTUASTOpa MUraeT.
CKOpOCTb BEHTUNSTOPA MOXHO HacTpOUTb C
MOMOLLIbKO KHOMOK (+) 1 (-); MMHUMAIIbHbIN YPOBEHb
— 1, MakcuMarnbHbln — 12.

Ecnn B TeueHne 3 cekyHO He BbIMONHAETCH HWKAKUX OENCTBMIA, QuUCnnen
NepeKIoYaEeTCs C 0TOBPaXKEHNS CKOPOCTU BEHTUNATOPA HA KOMHATHYIO TEMMeparypy.
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PeXXnm BEeHTUNSLMN 1 aBTOMaTUYECKUI PeXnum

Mpu akTuBayunm aBTOMATUYECKOrO pexuma
Lenesas TeMnepartypa HaumHaeT Muratb. Lienesyto
TemnepaTypy MOXHO HAacTPOWTb C MOMOLLbLO
KHOMOK (+) n (-). Korga Temneparypa gocTuraet
HUWXHEro npepena, BEHTUAATOP MpekpaliaeT

paborTy.

BeHTunatop He paboTaeT npu Temnepatype Huxe 15 °C (c norpewHocTbio +2 °C), a gnanasoH
HaCTpOWiKK TeMnepaTypbl coctaBnsieT 15-38 °C.

Pexxum

KHonka Mode nos3sonseT nepeknovntbcs C
pexuma BEeHTUNAUNW Ha pexum Harpesa. lNpu
NepPBOM BKJIHOYEHUN PEXMMA HarpeBa UHAMKATOp
YPOBHS HarpeBa HayuHaeT muratb. Bcero
LOCTYMHO [1Ba YPOBHS HarpeBa, KoTopble MOXHO
HaCTPOWTb C MOMOLLbIO KHOMOK (+) 1 (-).

Ecnn B TeuyeHune 3 cekyHpO He BbIMNOJHSETCA
HUKaKnX OENCTBUIA, OUCNIEN NepeKoYaeTcs Ha
0TOOpaXxKeHne KOMHaTHOW TemnepaTypbl.

+  Haxatnem kHonkn AUTO MOXHO BK/HOUMTE @BTOMATUYECKNA PEXIM (3HAYEHWE MO YMONYaHWIO
— 25°C).

+ Hwuskuin ypoBeHb Harpesa BKJIHOHYAETCS, KOraa Temnepatypa nagaet Ha 2 °C HUXe 3afaHHoro
3HaYeHus.

+  Bblcoknii ypoBeHb HarpeBa BK/tOYaEeTCs, Koraa Temnepartypa nagaet Ha 4 °C Huxe 3afaHHoro
3HaYeHus.

+ [Ouana3oH HacTpomnky Temnepatypol: 15-38 °C

+ Huskuit ypoBeHb HarpeBa: AKTMBMPYETCH, Korga 3agaHHasa temnepartypa Ha 2 °C Bblwe
KOMHATHOW; HarpeB NPeKpaLLaeTcs, eCNy KOMHaTHas TemnepaTtypa CTaHOBUTCS paBHOM 3a4aHHON
WM NPEeBBLILLIAET ee.

+ Bbicokuin ypoBeHb HarpeBa: AKTUBMPYETCS, Koraa 3afaHHas Temnepatypa Ha 4°C Bbiwe
KOMHaTHOW; HarpeB NpeKpaLLaeTcs, eCi KOMHaTHas TeMnepaTypa CTaHOBUTCS paBHOW 3a,aHHON
WM NPEBBLILLIAET ee.

+ Harpes BO306GHOB/ISIETCS, KOrAa KOMHaTHas TeMnepatypa nagaet Ha 1-2 °C Hie 3aaaHHo.

+ Tlocne BbIKNtOYEHNS MpUGopa B pexrMe Harpesa npefycMoTpeHa 15-cekyHaHas 3agepxka (ons
OXJTaXKAEHUs1 HArpeBaTENbHOrO ANIEMEHTA).
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Pexxum HarpeBa + aBTOMaTM4EeCKUIA PeXXum

Mpu akTnBauum aBTOMATMYECKOro pexuma
LueneBas TemnepaTtypa HayuHaeT muratb; eé
MO>HO HaCTPOWTb C NMOMOLLIbKO KHOMOK (+) 1 (-).

Ecnn B TeuyeHue 3 cekyHO He BbINOMHSETCH
HUKaKNX OEeNCTBUN, OUCNNEN NEPEKoYaeTcs Ha
0TOBPaXKeHMEe TeKyLLEN KOMHATHON TeMneparTypbl.

Pexum «CoH»

B pexume «CoH» BeHTUnATOp paboTaer Ha
MWHUMaNbLHOM YPOBHE MOLLHOCTW, a HEKOTOpbIE
KHOTMKM Ha ucnnee NPOAOXKatoT NOACBeUMBaTLCS
C NOHMXXEHHON SPKOCTbLHO.

PM2.5
CuHuin OpaH>xeBbliin KpacHbin
XopoLee YposneTBopuTENbHOE Mnoxoe

B cooTBeTcTBUM C nHaAuKauuen PM:

+ Korpa 3HaueHne nHgnkatopa PM HaxoguTca B amanasoHe 0-75 MmKr/m2, cBeToBasi nosioca nog
nHgvkatopom PM2.5 roput cvHuM LBETOM.

+ Korpa 3HaueHne ungmkatopa PM HaxoguTcs B guanasoHe 75-150 mkr/m3, cBeToBasi mosnoca
rOPUT OPaHXKEBBIM LIBETOM.

+ Korpa 3HaueHne nngmkatopa PM npesbiwaet 150 mMkr/m3, cBeTOBas nonoca ropuT KpacHbIM
LIBETOM.

+ Ecnu koHueHTpauusa popmanbgernga B noMmeLeHun npesbiwaet 100 MKr/M8, COOTBETCTBYIOLLMI
3HayoK “ ” Ha gucnnee 3aropaeTcs KPacHbIM LBETOM.
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D/I'IPI/IME‘-IAHI/IE'

Mocne 4300 yacos paboTbl NprMbopPa MHAMKATOP 3aropaeTcsl KPacHbIM LBETOM, HaNoMuUHas o
HEoBX0AMMOCTU 3aMeHbl (hUbTPa. YToGbl OTKIOUUTL KPACHYH MHAMKALMIO, HAaXMUTe Ntobyo
KHOTKY.

+ B pexumax BEHTUNSALMN B XapKyH Morogy Ans nosbileHns ahdeKTUBHOCTI MOXHO M3BMiedb
hunbTpPbl — 3TO 06ecneunT Gosee BbICOKYH MPOVU3BOAUTENBHOCTL BEHTUNSATOPA.

MpeaynpexaeHusa ana usaenun, coaepXxawmnx KHonoYHble 6atapenku

A BHUMAHUE!

XPAHWUTE BATAPEWKW B HEQOCTYNHOM AN151 OETEN MECTE.

«  JTO n3genvie coaepXuT KHOMouYHyto batapeliky. B cnyyae npornarbiBaHWsi OHa MOXET Bbl3BaTb
TSKESble BHYTPEHHME TpaBMbl MU NMPUBECTY K IETANIbHOMY MCXOZY BCero 3a 2 yaca. HemeneHHo
obpaTtnTech 3a MEAULMHCKON MOMOLLGHO.

+ Ecnu Bbl nopgo3pesaeTe, UTO pebeHOK NPOrNOT KHOMOYHYIO 6aTapeinky nnm nomMecTin e€ BHyTPb
noboit yacTu Tena (Hoca, yxa), HeMEAIEHHO BbI30BUTE SKCTPEHHYIO MEONLIMHCKYHO NOMOLLb

+ [poBepsifiTe YCTPOICTBA 1 CNeauTe 3a TeM, YTOObI BaTapeiiHbln 0TCeK Obln HAAEXXHO 3aKpbIT
(Hanpymep, YTOGbI BUHT UK OpYyrue mexaHudeckue ukcatopbl 6binv NAOTHO 3aTaHyThl). Ecnn
6aTapeliHbIl OTCEK 3aKpbIBAETCH HEHAAEXXHO, NPeKpaTuTe NCNonb30BaHMe YCTPOMCTBA.

+ HemepnneHHo n 6e30macHbIM CNOCOBOM YTUNN3MPYITE NCNONb30BaHHbIE KHOMOYHbIE GaTaperiKu.
[axe paspskeHHble 6aTapernkyt MOryT NpeacTaBsTe ONacHOCTb.

« PacckaxwnTe gpyrum nogsam 0 pruckax, CBA3aHHbIX C KHOMOYHbIMU BaTapeikamiu, 1 0 cnocobax
3alLuUThl geTen.

Ytunusauus 6atapeek

Bartapenkn HeobxoamMmo chaBaTb B Cneunanu3npoBaHHble NyHKTbl c6opa onacHbIX GbITOBbIX
0TX0[0B AN19 UX Hadnexalluen nepepaboTku.

TexHnyeckoe o0cnyXxuBaHue n XxpaHeHue npubopa
1. OtkntounTe NpMbOp OT CETU (M3BNEKUTE BUNKY 13 PO3ETKM).

2. [1ns nogaep KaHns YACTOTbI MPOTHPAITE BHELHIOK NOBEPXHOCTb BEHTUNATOPA MSATKOW BIaXHON
candeTkon. Mpn HEOBGXOANMOCTM MOXHO MCMONb30BaTb MArKoe Motolee cpeacTso. Mocne
OUUCTKM NPOTPUTE NPMGOP HACYXO MAFKOW TKaHbIHO.

3. He ,D,OI'IyCKaVITe nonagaHnsa XXnNOKocT BHYTPb BEHTUIATOPA.

4. He vcnonb3yitTe 41 OYNCTKM BEHTUNATOPA CNMPT, GeH3VH, abpasyBHble MOPOLLKIA, NOAMPOb
LN MeBenn Unn XXecTKne LWETKW. ITO MOXKET NOBPEANTb MOKPLITIE BEHTUNATOPA WM NPUBECTY
K €ro HevcnpaBHOCTH.

5. He norpy>aite BEHTUNATOP B BOAY.

6. Ecnu npubop He nnaHMpyeTcst MCNOMb30BaTh B TeYEHUE ANMTENBHOMO BPEMEHN, XPaHUTE ero B
CYXOM MPOX/agHOM MeCTe.

7. XpaHute npnbop B HEQOCTYNHOM NS AeTell MecTe.
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MNepepa6otka U YTunusauusa

Mo OKOHYaHMM CpoKa CnyX6bl yCTpoicTBa cobntogaiite cnegdytowme UHCTPYKUMM ONs 3aLUWThI
oKpyXatoLLeit cpegbi:

OTpe)KbTe ceTeBon kabenb, YTobbI caenatb yCTpOI7ICTBO HenpurogHbIM 4Ns fanbHenwero
Ncnonb30oBaHUA.

YTUnM3upyiiTe yCTPONCTBO B COOTBETCTBUN C LENCTBYIOLLMM 3aKOHOAATENLCTBOM Ballei
CTpaHbl, caBas ero B cnelmasbHble NyHKTbl cbopa 3eKTPUYECKOro 1 3f1eKTPOHHOMO
obopynoBaHus.

SﬂeKTpl/ILleCKVIe 0OTX0Abl HE O0JIKHbI YTUIN3NPOBaTbCA BMECTE C ObITOBbLIMM OTXOAAMM.

YnakoBka yCTpO/CTBa M3roToBfieHa U3 nepepabartbiBaeMbiX MaTepuanos. YTUImM3npyTe
YNakoBOYHbIE MaTepurasbl B COOTBETCTBYHOLLME KOHTENHEPbI 4715 NepepaboTku.

|G

[aHHoe ycTponcTBo cooTBETCTBYET TpebosaHuam gupekTuebl WEEE (Otxogpbl
3MEKTPUYECKOrO 1 3NEKTPOHHOrO 060pyA0BaHMS).

D/I'IPI/IME'-IAHI/IE!

Mpexpe Yem 06paLLaTbes B CyXGy NOAAEPXKKUN KNIMEHTOB, MPOBEPLTE, MOXKETE /N Bbl YCTPaHUTL
npo6Gnemy/HencnpaBHOCTb CaMOCTOSTENBHO. 1 9TOro, noXanyiicTa, o6paTuTech K pasgeny
«YcTpaHeHWe Henonagok». ECNvi Bbl He MOXETE PeLumnTb NPoGeMy CaMOCTOATENbHO, NO3BOHUTE
B CNy>X0Y NOAAEPXKKY KIIMEHTOB.

Mepeq, 3BOHKOM, NoXanyiicTa, NOAroToBLTE Ha3BaHWE MOAENU 1 CePUIHbIA HOMep U3Lenvs.
3Ty nHdopmaLmio MOXHO HaiTh Ha MacnopTHoi Ta6nuuke (MNK Ha WWNbAWKE) YCTPONCTBA.

Cnyx6a noagepxku knueHToB Fakir B Typuuu: (+90 212) 444 0 241

Cnyx6a nopgaepxku knueHtoB Fakir Zeitlos B Fepmanum: +49 7667 9669217 | info@zeitlos-
vertrieb.de
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YctpaHeHue HeucnpaBHocTen

Balue ycTpoiicTBO NPOLLO KOHTPOSb KavyecTBa Ha aTane npoussofacTea. OgHako ecnn no Kakom-
NGO NPUYMHE OHO He paboTaeT, Npexae YeM obpallaTbCa B aBTOPU30BaHHbI CEPBUCHDIN LEHTP
Fakir, Bocnonb3yinTecb pekoMeHaauusMi No yCTPaAHEHMIo HEMCNPABHOCTEN, NPUBEAEHHbIMI B
TabnuLe Huxe.

HeucnpasHocTb BoamoxxHas MpuunHa PelueHue

CeTeBas BUNKa He BCTaBfieHa B
BcTaBbTe BUSIKY B PO3ETKY.

PO3€TKYy.
Mprbop He BKIIOYEH. Bkntounte npubop.

Mpn6op He paboTaer. B posetke oTcyTCcTBYET MopgkntounTe Npubop K opyron
HanpsHkeHue. poseTke.

O6patutech B aBTOPU30BaHHbIN

MoBpexpeH kabenb NUTaHMS. o :
pexa CepBUCHbIN LieHTp Fakir.

(DyHKLI,VIFI BpalleHna He BKto4YeHa. BkntounTe (bYHKLWIIO BpalleHns.

OrtcyTcTBYET ;
BpALLiEHMe. HewncnpaseH asuratens uim Obparutech B aBTOPY30BaHHbI
penyKTop. cepBUCHbIN LieHTp Fakir.
Mpubop pabotaet Bo3MoXHO, BHYTpb nonanu "
rPOMYE 0GbLIYHOTO. MOCTOPOHHME NPEAMETI. SBEKUTE NOCTOPOHHNE
npeameTbl.

TpaHcnoptupoBka U NepeBo3ka

Bo n3bexaHve noBpexaeHns yCTponcTea BO BpeMsi TPAHCMOPTUPOBKM COBMoaanTe cregytoLme
pekomeHpauunn:

+ [0 BO3MOXHOCTMW NepeBo3nTe YCTPOMCTBO B OPUMHANIBLHOW YNaKoBKeE.

« Ecnun opuruHanbHas ynakoBka OTCYTCTBYeT, MCHOﬂbSyMTe noaxoodawyto ynakoBky,
oéecneulearou.l,yro 3alnTy OT yAapoB N MeXaHNYEeCKUX NoBPEXAEHNN.
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[+ Fakir

HAUSGERATE

Uretici / ithalatci - Manufacturer / Importer
Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No: 39, Kiiclikcekmece / istanbul, TURKIYE

Tel: +90 212 249 70 69

Faks: +90 212 293 39 11
Yetkili servislerimize www.fakir.com.tr adresinden ulasabilirsiniz
Miusteri Hizmetleri: 444 0 241
www.fakir.com.tr

Fakir Hausgerate GmbH
IndustriestraBe 6
D-71665 Vaihingen an der Enz / Germany
Postfach 1480
D-71657 Vaihingen an der Enz / Germany
Tel.: +49 7042 912-0
Fax: +49 7042 912-360
www.fakir.de
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GARANTI SARTLARI

Garanti sresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve iki (2) yildir.

Satici ve Uretici/ithalatgl tarafindan malin tlketiciye teslim tarihi ve yeri yazilarak kaselenip imzalanmayan garanti
belgeleri gegersizdir.

Kullanicinin mali tanitma ve kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanimlardan kaynaklanan hasar ve
arizalar (gizilme, kinlma, kopma, vb.) garanti kapsami disindadir. Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadig,
yetkili servis istasyonlar, yetkili servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatcisi veya
Ureticisinden birisi tarafindan mala iliskin azami tamir siresi icerisinde diizenlenen raporla belirlenir ve bu raporun
bir nlishasi tuketiciye verilir. Tuketiciler, rapora iliskin olarak bilirkisi tarafindan tespit yapiimasi talebiyle uyusmaziigin
parasal degerini dikkate alarak tuketici hakem heyetine veya tliketici mahkemesine basvurabilir. Belirtilen haller disinda,
butuin pargalari dahil olmak tizere malin tamami garanti stiresi boyunca firmamizin garantisi altindadir.

Sarf malzemeleri ve kullanima bagli olarak eskiyen, yipranan, kireglenen, kirlenme nedeniyle islevini yitiren parcalar

ve bu pargalarin iglevlerini yitirmesi nedeniyle olusan hasar ve arizalar, garanti kapsami disindadir. Bu pargalar yetkili

servislerden Ucreti mukabilinde satin alinabilecektir. Yetkili servislerden satin alinmayan pargalar nedeni ile olusan
arizalar garanti kapsami digindadir.

Uriine iligkin; rtin tanitimi, montaj islemleri, teknik kontroller ve benzeri islemler dahil ancak bunlarla sinirli olmamak

Uzere, yetkili servis digindaki sahislarin mudahalesi durumunda, malin tamami garanti kapsami digindadir.

Voltaj diismesi veya yukselmesinden dolayi veya hatall elektrik tesisati nedeniyle meydana gelebilecek arizalar garanti

kapsami digindadir.

Malin garanti siresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti siresine eklenir. Malin tamir siresi

en fazla 20 is glniddr. Bu sire, garanti suresi igerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticlya

bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Tiketici,
ariza bildirimini; telefon, faks, e-posta, iadeli taahhitlii mektup veya benzeri bir yolla yapabilir. Ancak uyusmazlik halinde
ispat ylku tiketiciye aittir.

Malin garanti siiresi igerisinde yetkili servis istasyonuna veya saticiya tesliminden itibaren arizasinin 10 is glini icerisinde

gideriimemesi halinde, Uretici veya ithalatci; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ézelliklere sahip bagka bir mali

tuketicinin kullanimina tahsis edecektir. Benzer 6zelliklere sahip bagka bir malin tuketici tarafindan istenmemesi halinde

Uretici veya ithalatci bu yukumlUlikten kurtulur.

is guinti; ulusal, resmi ve dini bayram ginleri ile yilbasi, 1 Mayis ve Pazar giinleri disindaki galisma giinleridir.

Malin garanti suresi icerisinde, gerek malzeme ve isgilik, gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde, isgilik

masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir licret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

Malin garanti suresi disinda, servis istasyonlari tarafindan verilen montaj, bakim ve onarim hizmetiyle ilgili olarak, bir yil

icerisinde ayni arizanin tekrari halinde tuketiciden herhangi bir isim altinda tcret istenemez. Tiketicinin mall kullanim

kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullanmasindan kaynaklanan arizalar bu madde kapsami digindadir.

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, asagida sayilan segimlik haklardan birini kullanabilir:

a. Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,

c. Asiri bir masraf gerektirmedigi takdirde, butiin masraflari saticiya ait olmak tizere satilanin lcretsiz onariimasini
isteme,

d. imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme

Tuketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

a. Tuketiciye teslim edildigi tarinten itibaren garanti siresi iginde kalmak kaydiyla tekrar arizalanmasi,

b. Tamiri igin 29029 sayill Resmi Gazete’de yayimlanan Satis Sonrasi Hizmetler Yénetmeligi’'nde belirtilen gereken
azami slrenin aslimasi,

c. Tamirin mimkin olmadiginin yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatc tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda tiiketici malin Ucretsiz degistirilmesini, bedel iadesini veya ayip oraninda bedel indirimini talep
edebilir.

Malin ayipsiz misli ile degistiriimesinin satici agisindan orantisiz guiclik olusturmasi halinde tliketici, sézlesmeden dénme

veya ayIp oraninda bedel indirimi haklarindan birini kullanabilir. Orantisizigin tayininde malin ayipsiz degeri, ayibin dnemi

ve diger secimlik haklara bagvurmanin tiiketici agisindan sorun teskil edip etmeyecegi gibi hususlar dikkate alinir.

Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti siiresi, satin alinan malin kalan garanti sresi ile sinirlidir.

Satilan mala iliskin dlizenlenen faturalar garanti belgesi yerine gegmez.

Garanti belgesi ile ilgili olarak gikabilecek sorunlar icin Ticaret Bakanligi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi

Genel Mudirligu’ne basvurulabilir.

Tuketiciler, sikayet ve itirazlarina iliskin bagvurularini tiketici hakem heyetlerine ve tiiketici mahkemelerine yapabilirler.
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HAUSGERATE

GARANTI BELGESI

iMALATCI / iTHALATCI FIRMANIN

UNVANI : Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.

MERKEZ ADRESI : Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 Kiglkgekmece,
istanbul / TURKIYE

TELEFONU 102122497069

FAKSI 102122515142

FIRMA YETKILISININ

IMZASI - KASESI

URUNUN

CINSI : Cok Fonksiyonlu Fan

MARKASI : Fakir

MODELI :TVL150 S

BANDROL VE SERIi NO:

TESLIM TARIHIi VE YER!i :

GARANTI SURESI 12 YIL

AZAMI TAMIR SURESI : 20 (YiIRMI) iS GUNU

SATICI FIRMANIN
UNVANI

ADRESI

TELEFONU

FAKSI :
FATURA TARIH VE NO :

TARIH - KASE - IMZA

Bu belgenin kullaniimasina; 6502 sayil Tlketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun’a dayanilarak yurirliige
konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca, T.C. Glimriik ve Ticaret Bakanlidi Tlketicinin
Korunmasi ve Piyasa Gézetim Genel Midirligii tarafindan izin verilmistir.

Farkl dillerde kullanim kilavuzu egaranti kayit icin
icin QR kodu okutunuz. QR kodu okutun.

Scan the QR code for the user
manual in different languages.
egaranti kayit icin

Kullanim kilavuzuna fakir.egaranti.com
destek.fakir.com.tr adresinden adresinden de E
de ulasabilirsiniz. ulagabilirsiniz. 4



